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CONTRATO DE EMPRESTIMO

DISPOSICOES ESPECIAIS
INTRODUCAO

Partes, Objeto, Flementos Integrantes, Orgiio Executor ¢ Garantia

1. PARTES E OBJETO DO CONTRATO

CONTRATO DE EMPRESTIMO celebrado no dia 2 de dezembro de 2010 entre ©
Estado de Pernambuco da Repiblica Federativa do Brasil, a seguir denominado “Mutuario”, ¢ o
BANCO INTERAMERICAND DE DESENVOLVIMENTO, a seguir denominade “Banco”,
para cooperar na execuglio de um programa, 4 seguir denominado “Programa”, que consisie em
apoiar o setor turistice no Estado de Pernambuco, O Anexo apresenta oS aspectos mais
relevantes do Programa,

2. ELEMENTOS INTEGRANTES DO CONTRATO E REFE FNCIA AS NORMA
GERAIS

{a) Integram este Contrate as Disposighes Especiais, as Normas Gerais e 0 Anexo,
que se juntam ao presente. Se alguma estipulagio das Disposigbes Especiais, do
Anexo ou do Contrato de Garantia ndio concordar ou estiver em contradigo com
as Normas Gerais, prevalecerd o disposto nas Disposigdes Especiais, no Anexo ou
no Contrate de Garantia, conforme o caso.  Quando existir discrepancia ou
contradicio entre estipulagbes das Disposigdes Especiais, do Anexo ou do
Contrato de Garantia, serd aplicado o principio de que a disposigio especifica
prevalece sobre a geral.

(b)  As Normas Gerais estabelecem pormenorizadamente as  disposigdes de
procedimento relativas 4 aplicagho das cldusulas sobre amortizaglio, juros,
comissio de crédito, inspeglio e supervisio, desembolso, bem como oultras
disposiges relacionadas com a execugdo do Programa. As Normas Gerais
incluem também definigfes de cardter geral.

3. ORGAQ EXECUTOR

A execugdo do Programa e a utilizaglio dos recursos do financiamento do Banco scrio
efetuadas totalmente pelo Mutudrio por intermédio da Secretania do Turismo do Estado do
Pernambuco - SETUR, a seguir denominada “Orgio Executor”, cuja capacidade legal ¢
financeira para atuar nessa qualidade € atestada pelo Mutudrio.

4. GARANTI

Fste Contrato fica sujeito a que a Republica Federativa do Brasil, a seguir denominada
"Fiador", assine o Contrato de Garantia e assuma as obrigagies nele estipuladas.
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CAPITULO 1

“usto, Financiamento ¢ Recursos Adicionais

CLAUSULA 1.01, Custo do Programa. O custo total do Programa ¢ estimado em gquantia
equivalente a USS 125.000.000,00 (cento ¢ vinte e cinco mithdes de dolares dos Estados Unidos
da América). O termo "délares" significa a moeda de curso legal nos Estados Unidos da
América.

CLAUSULA 1.02. Valor do Financiamento. Nos termos deste Contrato, ¢ Banco
compromete-se a conceder ao Mutudrio, e este aceita, um financiamento, a seguir denominado
"Financiamento", a débito dos recursos do Mecanismo Unimonetario do capital ordinario do
Banco, até um montante de USE 75.000.000,00 {setema e cinco milhdes de dolares) que facam
parte dos referidos recursos. As quantias desembolsadas a deébito deste Financiamento
constiteirio o "Empréstimo”. (3 Empréstimo serd um Empréstimo do Mecanismo Unimonetario
com Taxa de Juros Baseada na LIBOR.

CLAUSULA 1.03. Disponibilidade de Moeda. Nio obstante o disposto nas Cliusulas 1.02 e
3.01(a) destas Disposigies Especiais, se o Banco néio tiver acesso 4 Moeda Unica paclua:ia, este,
em acordo com o Mutudrio e com a ndo-objegdn do Fiador, desembolsard em outra Moeda Unica
que julgue apropriada, O Banco poderd continvar eletuando os desembolsos em outra Moeda
Unica que julgue apropriada enquanto continuar a falta de acesso & Moeda Unica pactuada, A
amortizacho do Empréstimo pelo Mutudrio serd feita na Moeda Unica desembolsada, com os
encargos financeiros que correspondam a essa moeda

CLAUSULA 1.04. Recursos adicionais. O valor dos recursos adicionais que. de acordo com
o Artigo 6.04 das Normas Gerais, o Mutuario se compromete a lornecer oporfunamente para a
completa e ininterrupta execugiio do Programa, ¢ estimado em quantia equivalente a
UISE 50.000.000,00 (cinquenta milhdes de dolares), sem que esta estimativa impligue limitagdo
ou reduglio da obrigagio do Mutwirie de acordo com o referido Artigo. Para calcular a
equivaléncia em dolares, sera adotada a regra selecionada pelo Mutuano na Clausula 3.05 das
Disposigdes Especiais,

CAPITULO IT

Amortizacio, Juros, Inspecio e Supervisio ¢ Comissiio de Credito

CLAUSULA 2.01. Amortizacio. O Empréstimo deverd ser amortizado pelo Mutudrio
mediante o pagamento de prestaches semestrais, consecutivas ¢, na medida do possivel, iguais.
A primeira prestagio devera ser paga no dia 30 de janeiro de 2016, de acordo com o disposto no
Artigo 3.01 das Normas Gerais, e a ltima até o dia 30 de julho de 2035,

CLAUSULA 2.02.  Juros. {a} O Mutudrio pagard juros sobre os saldos devedores didgnos do
Empréstimo a uma taxa que serd determinada de acordo com o estipulado no Artigo 3.04 das
Normas Gerais para um Empréstime do Mecanismo Unimonetario com Taxa de Juros Baseada
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na LIBOR. O Banco notificard o Mutudrio, tdo logo seja possivel, depois de determinar a taxa
de juros aplicavel durante cada Trimestre.

{b)  Os juros serdio pagos semestralmente nos dias 30 dos meses de janeiro ¢ julho de
cada ano, a partir de 30 de janeiro de 2011, de acorde com o disposto no Artigo 3.01 das Normas
Gerais,

(c) O Mutudrio, com o consentimento do Fiador, poderd solicitar a conversio de parie
ou da totalidade do saldo devedor do Empréstimo sujeito a Taxa de Juros Baseada na LIBOR a
uma Taxa Fixa de Juros ou uma nova conversio de parte ou da totalidade do saldo devedor do
Empréstimo sujeito a Taxa Fixa de Juros a uma Taxa de Juros Baseada na LIBOR, de acordo
com o disposto no Artige 3.04 das Normas Gerais do presente Contrato,

CLAUSULA 2.03. Recursos para_inspeclio e supervi rais. Durante o periodo de
desembolsos, o Banco ndo cobrard montante para atender despesas do Banco de inspegiio o
supervisio gerais, salvo se o Banco estabelecer o contrdrio durante o mencionado periodo, como
consequéncia da revisiio periddica dos encargos financeiros dos empréstimos em conformidade
com as disposicdies apliciveis da politica do Banco sobre metodologia para o cdleulo de encargos
para empréstimos do capital ordindric que concede ¢ notificar o Mutudrio a respeito. O valor
devido pelo Mutudrio para atender &s referidas despesas em um semestre determinado nio
poderd ser superior a 1% (um por cento) do valor do Financiamento, dividide pelo nimero de
semestres compreendidos no prazo original de desembolsos.

CLAUSULA 2.04. Comissio de Crédito. O Mutudrio pagard uma Comissio de Crédito em
um percentual que serd estabelecido pelo Banco periodicamente, como resultado de sua revisdio
de encargos financeiros, em conformidade com as disposigbes apliciveis da politica do Banco
sobre metodologia para o cdleulo de encargos para empréstimos do capital ordindrio, sendo cerlo
que em caso algum podera exceder o percentual previsto no Artigo 3,02 das Normas Gerais.

CAPITULO ITI

Desembolsos
CLAUSULA 3.01.  Moedas dos desembolsos e utilizagio dos recursos, (a) O Financiamento

serd desembolsado em dolares que fagam parte do Mecanismo Unimonetrio dos recursos do
capital ordindrio do Banco, para pagar bens adquirides e, obras e servigos contratadoes de acordo
com as Politicas identificadas nas Clausulas 4.01 e 4.04 destas Disposigdes Especiais ¢ para 0s
outros propdsitos indicados neste Contrato.

(b)  Os recursos do Financiamento serdo utilizados somente para o pagamento de bens
¢ servigos origindrios dos paises membros do Banco,

CLAUSULA 3.02. Condigiies _especiais embolse. O primeiro
desembolso dos recursos do Financiamento estd condicionado a que se cumpram, de forma que o
Banco considere satisfatéria, além das condigbes prévias estipuladas no Artigo 4.01 das Normas
Cierais, 0s seguintes requisitos:
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{a) Apresentar evidéncia de criagio da Unidade Coordenadora do Programa (UCP) e
da seleciio do Coordenador Geral da UCP e demais especialistas que constituam o
quadro minimo de funciondrios da UCP. conforme acordado com o Banco:

(b Apresentar comprovagio de haver concluido a fase de elaboragio de lista curta
para selecio de empresa gerenciadors que apoiard a UCP na execugho do
Programa;

ich Apresentar evidéneia da entrada em vigéneia do Manual de Operagbes do
Programa; ¢

idy Apresentar evidéncia da implementagio do Sistema de Gestio ¢ Monitoramento
do Programa nos termos acordados com o Banco.

CLAUSULA 3.03. Reembolso de  despesas 2 débito  do  Financiamento. Com a
concordéncia do Banco, os recursos do Financiamento poderdo ser utilizados para reembolsar
despesas efetuadas ou financiar as que se efetuem com o Programa a partir de 15 de setembro de
2010 ¢ até a data da entrada em vigor do presente Contrato, desde que se tenham cumprido os
mencionados regquisitos.

CLAUSULA 3.04. Prazo para desembolsos. O prazo para o desembolso dos recursos do
Financiamento serd de 5 (cinco) anos, contados a partir da vigéneia do presente Contrato,

CLAUSULA 3.05. Taxa de Cimbio. Para efeito do estabelecido no Artigo 3.06(b) das
MNormas Gerais deste Contrato, as partes acordam que: (i) para a justificativa do adiantamento de
fundos, aplicar-se-4 a mesma taxa de cimbio wtilizada para a conversio dos recursos
desembolsados em ddlares & moeda do pais do Mutuirio; e (ii) para o reembolso de gastos a
débito do Financiamento ¢ do reconhecimento de gastos a débito da contrapartida local,
aplicar-se-d a taxa de cdmbio vigente na data de apresentagfio da solicilagio a0 Banco.

CAPITULO IV

Execugiio do Programa

CLAUSULA 4.01. Aquisicio de bens e contratagio de obras e servigos. As contrataghes
de obras e servigos (conforme definido nas Politicas de Aquisighes a seguir 1dentihicadas) ¢ as
aquisigtes de bens financiadas, total ou parcialmente, pelo Banco deverfo ser efetuadas de
acordo com as disposiges estabelecidas no Documento GN-23459-7 (“Politicas para a aquisi¢io
de bens e obras financiados pelo Banco [nteramericano de Desenvolvimento™), de julho de 2006
(doravante denominado “Politicas de Agquisigdes™), que o Mutuirio declara conhecer, e pelas
seguintes disposigies desta Clausula:

{a) Copcoméncia Phablica Interpacional: Salvo disposicio em contririo no inciso (b)
desta Cliusula. as contratagies das obras ¢ servigos e as aquisiches dos bens




(h)

o

deverfio ser efetundas de acordo com as disposicdes da Seglo I das Politicas de
Aquisigles.

Outros Procedimentos de Aquisicdes: Os seguintes métodos também poderdo ser

utilizados para a aquisigdo dos bens e a contrataglo das obras e servigos
financiados pele Banco, desde que se cumpram os requisitos estabelecidos nas
disposigdes da Segdo 11 das Politicas de Aquisicdes:

(i)

(ii)

Concorréncia Internacional Limitada, de acordo com o previsio no
parigrafo 3.2 de tais politicas;

Licitagio Publica Nacional, para a contratagdo das obras cujo cusio
estimado seja inferior ao equivalente a USS 25.000.000,00 (vinte ¢ cinco
milhdes de délares) por contrato e para aquisicio dos bens e contratacio
dos servigos cujo custo estimade seja igual ou infernior a0 equivalente a
LS5 5.000.000,00 (cinco milhdes de dolares) por contrato, de acordo com
o disposto nos pardgrafos 3.3 e 3.4 de tais politicas ¢ desde que sua
aplicago nfio s¢ oponha #s pgarantias basicas que devem reunir as
licitagtes nem 4s Politicas de Aquisigoes. Em todos os casos, as seguintes
disposi¢des deveriio ser observadas:

n ()5 contratos deverio ser formalizados com o licitante cuja
proposta for avaliada como a de menor valor, sendo tal avaliagio
hasecada no prego ¢, conforme apropriado, levando em
considerac3o  fatores  similares  aqueles  dispostos nos
pardigrafios 2.51 ¢ 2,52 das Politicas de Aquisigdes. A avaliagio da
proposta deverd bascar-se sempre em fatores que possam ser
quantificados  objetivamente ¢ o procedimento  para  tal
guaniificacio devera constar do edital de licitagio;

{2} Sempre que requerido pelo Banco, os avisos de licitagio deverfiio
ser publicados em um jornal de grande circulagio no pais;

(31 Os editais de licitagdo poderfio estabelecer critérios de avaliagho da
capacidade financeira dos concorrentes mediante a aplicagio de
coeficientes de liquidez, endividamenio e rentabilidade, e de
faturamento médio anual;

(4] (s editais de licitagio nfio poderfio estabelecer, para o proposito de
aceitaglo de propostas, faixas de pregos;

(5) Mo serd permitido ao contratante, sem a prévia nio-objecio do
Banco, emitir alieraglio de ordem de compra que aumente ou
diminua em mais de 15% (quinze por cento) a quantidade de bens
ou servicos sem uma alteragdo no prego umlano ou euitros ermos e
condigdes da venda; ¢



(c)

(d)

iy

() Desde gue incluidos no Plano de Aquisigdes e Contratagbes do
Programa, respeitados os demais requisitos desta Cliusula, as
restriclies estipuladas acima e as condigdes estabelecidas nas
normas ¢ procedimentos do Banco, o Mutuario poderd adotar, para
a aquisi¢do de bens e a contratagio de servigos comuns financiados
pelo Banco, os procedimentos estabelecidos na legislagio
brasileira para & modalidade de licitagdo Preglo. nos sistemas
aceitos pelo Banco, nas formas presencial e eletrdnico,
admitindo-se também o sistema de registro de precos. Ressalvada a
possibilidade de autorizagio por escrito de maiores valores pelo
Banco, os limites de contratagio para essas modalidades sdo;
(i) para pregio presencial: o limite adotado para Comparagio de
Pregos: e (ii) para pregdo eletrdnico ¢ sistema de registro de
precos: o limite adotado para Licitagdo Phblica Nacional.

{iii} Comparagdo de Pregos, de acordo com o disposto no pardgrafo 3.5 das
Politicas de Agquisi¢des, para: (1) a contratacdo de obras cujo custo
estimado seja inferior ao equivalente a USS 500.000,00 (quinhentos mil
délares) por contrato; e (1) a aquisicio dos bens e a contratagdo de
SErVIpgos conexos cujo custo estimado seja igual ou inferior ao equivalente
a USS 100.000,00 (cem mil délares) por contrato: e

(iv) Contratacdo Direta, de acordo com o disposte nos paragrafos 3.6 ¢ 3.7 das
Politicas de Aquisigdes.

Obrigagdes em matéria de aquisigio de bens e contratagio de obras e servigos. O

Mutudrio se compromete a, diretamente ou por intermédio do Orgio Executor,
proceder 4 contrataclio das obras e servigos e & aquisicdo dos bens de acordo com
os planos gerais, as especificages léenicas, socials ¢ ambientais, 08 orgamentos e
os demais documentos requeridos para a aquisicdo ou a construgdo e, conforme o
caso, as especificagies ¢ demais documentos necessirios para a convocagho! € no
caso de obras, a obter, antes de seu inicio, com relagio aos imovels onde serdio
realizadas, a posse legal, as serviddes ou outros direitos necessarios para iniciar as
referidas obras, bem como os direitos sobre as dpuas que se requeiram.

Revisfio pelo Banco das decisdes em matéria de aguisighes:

i) Planejamento das aguisicbes de bens e contratagdes de obras ¢ servigos:
Antes de efetuar qualquer aviso de pré-qualificagiio ou de realizar
licitagho, o Mutuario, por intermédio do Orgdo Executor, deverd
apresentar 4 revisdo e aprovagio do Banco o Plano de Aquisigbes proposto
do Programa, que deverd incluir o cusio estimado dos contratos, o
agrupamento destes, os critérios de selego ¢ os procedimentos aphedvers
a cada um, de acordo com o disposto no paragrato | do Apéndice | das
Politicas de Aguisiches. Este plano deverd ser atualizado anualmente ou
gquande for necessdrio ou requendo pelo Banco durante a execugio do
Programa e cada versio atoalizada serd submetida & revisio ¢ aprovagio
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do Banco. As aquisi¢bes dos bens ¢ das obras deverlio ser realizadas em
conformidade com tal Plano de Aquisigdes aprovado pelo Banco ¢ com o
disposto no referido pardgrafo 1.

{ii) Revisio ex gmte: Salvo disposiclio em contrdrio escrita pelo Baneo, este
revisard de forma ex ante, de acordo com os procedimentos estabelecidos
nos pardgrafos 2 e 3 do Apéndice 1 das Politicas de Aquisigbes, todos os
processos de licitagio ¢ os coniratos resultantes dos mesmos para a
aquisigdo de bens ou a contratagiio de obras ¢ servigos, independentemente
do seu valor, durante o primeiro ano de execugiio do Programa contado da
data de vigéneia deste Conirato. A partir de entfio, se verificar que o Orglo
Executor possul o0s mecanismos necessarios para  administrar  of
mencionados processos ¢ contratos, o Banco podera optar por revisar, de
forma ex ante, somente (A) 08 contralos para a execugiio de obras cujos
montantes excedam L'SS 25.000,000,00 (vinte e cinco milhdes de dolares),
(B} o& contratos para aquisigbes de bens ¢ a contratagio de servigos cujos
montanies excedam UUSS 5.000.000,00 (cinco milhdes de dolares), ¢ (C) os
contratos que tenham sido concedidos na forma de Contratagio Direta.

{iii)  Revisfio ¢x poxi: Com base nas revisdes que o Banco efetue durante os
primeiros 12 (doze) meses de execuglio do Programa, este podera revisar
de forma ex post os contratos que nio estiverem compreendidos no inciso
(dWii) desta Cliusula, de acordo com os procedimentos estabelecidos no
paragrafo 4 do Apéndice 1 das Politicas de Aquisigdes. Para tal fim, o
Mutudrio deverd manter a disposigdo do Banco evidéncia do cumprimento
do estipulado no inciso (d)i) desta Clausula.

CLAUSULA 4.02. Manutenglo. O Mutudrio ¢ o Orgio Executor se comprometem a:
{a) conservar adequadamente as obras e equipamentos de sua titularidade compreendidos no
Programa, de acorde com normas téenicas geralmente aceitas e exigir dos municipios a
conservaglio adequada das obras ¢ equipamentos sob sua titularidade, de acordo com os Termos
de Cooperaciio Téenica referidos na Clausula 4.07{(b); ¢ (b) apresentar ao Banco, durante os 5
{cinco) anos scguintes & conclusdo da primeira obra do Programa, e dentro do pnmeiro trimestre
de cada ano, um relatdrio sobre o estado dessas obras ¢ o plano anual de manutengdo, conforme
disposto na Segiio V do Anexo. Se ficar comprovado, com base nas inspegdes feitas pelo Banco
ou nos relatorios recebidos, que a manutengiio efetuada encontra-se abaixo dos niveis acordados,
o Mutudrio, por intermédio do Orgdo Executor deverd adotar as medidas necessdrias para que as
deficiéncias sejam corrigidas a satisfagio do Banco.

CLAUSULA 4.03. Reconhecimento de despesas a débito da contrapartida local. O Banco
poderd reconhecer, como parte dos recursos da contrapartida local, despesas efetuadas no

Programa distintas das previstas na Cliusula 3.03 até quantia equivalente a USS 2.000.000,00
(dois milhdes de dolares), em Implantagiio de viadutos na PE-060 em Cabo de Santo Agostinho,
Melhoramento do Acesso & Praia de Tamandaré, Regualificacio do Mercado de Itapissuma e
Implantacio do Sistema de Gestlio e Monitoramento do Programa, que tenham sido efetuadas
antes de 15 de setembro de 2010 mas apds de 29 de outubro de 2009, desde que se tenham
cumprido requisitos substancialmente andlogos aos estabelecidos neste Contrato. O Banco
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também poderd reconhecer, como parte da contrapartida local, as despesas efetuadas ou que
venham a ser efetuadas com o Programa a partir de 15 de setembro de 2010 e até a data da
entrada em vigor do presente Contrato, desde que se tenham cumprido os mencionados
requisitos.

CLAUSULA 4.04. Selecio_e¢_contratagio de consultores. A selecho ¢ contratagio de
consultores financiados total ou parcialmente com recursos do Financiamento deverdo ser

efetuadas de acordo com as disposigies estabelecidas no Documento GN-2350-7 (“Politicas para
a selegio e contratagio de consultores FAnanciados pelo Banco Interamericano  de
Desenvolvimento™). de julho de 2006 (doravante denominado “Politicas de Consultores™), que o
Mutuério declara conhecer, e pelas seguintes disposicdes desta Clausula:

ia) Selecio Baseada na Qualidade ¢ Custo, O Mutudno, por intermédio do {jrgﬁu

Executor, efetuard a seleclo e contratagdo de consultores mediante o método
estabelecido na Segdo 1l ¢ nos paragrafos 3.16 a 3.20 das Politicas de Consultores
para a seleclio baseada na gualidade e no custo; e mediante a aplicagdo de
gualquer dos métedos estabelecidos nas Seghes 111 e V de tais politicas, para a
sglecfio de firmas consultoras ¢ de consultores individuais, respectivamente. Para
o efeito do estipulado no paragrato 2.7 das Politicas de Consultores, a lista curta
de consultores cujo custo estimade seja inferior ao equivalente a
US$ 1.000.000,00 {um milhio de délares) por contrato poderd ser formada em sua
totalidade por consultores nacionais.

by Outrps procedimentos de seleclio e contrataclo de consuliores: Os seguintes
métodos de selegio poderfio ser utilizados para a contratagio de consultores que,
de acordo com o Banco, reunam os reguisitos estabelecidos nas Politicas de
Consultores:

(i)  Selecdo Baseada na Qualidade, de acordo com o previsto nos paragrafos
3.1 & 3.4 de tais Politicas;

(1i) S¢elegiio Baseada em Orgamento Fixo, de acorde com o previsto nos
paragrafos 3.1 e 3.5 de tais Politicas;

(iti) Selecdo Baseada no Menor Custo, de acordo com o previsto nos pardgrafos
3.1 e 3.6 de tais Politicas;

(iv)  Seleclo Baseada nas Qualificagdes dos Consultores. de acordo com o
previsto nos pardgrafos 3.1, 3.7 e 3.8 de tais Politicas;

(v}  Contratacdo Direta, de acordo com o previsio nos pardgrafos 3.9 a 3.13 de
tais Politicas: e

{viy Consultores individuais, para servigos que rednam o0s reqguisitos
estabelecidos no pardgrato 5.1 das Politicas de Consultores, de acordo
com o disposto nos pardgrafos 5.2 ¢ 5.3 de tms Politicas. Nos casos
excepcionais indicados no paragrato 5.4 das Politicas de Consultores, os
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consultores  individuais poderiio ser contratados diretamente, com a
aprovagio prévia do Banco.

{c) Revisio pelo Banco do processo de seleclio de consultores:

(i)

(i)

(iii)

CLAUSULA 4.05.

Planejamento da sclecio e contralagdo: Antes de efetuar a primeira
solicitaglo de propostas aos consultores, o Mutudrio, por intermédio do
Orgfio Fxecutor, deverd apresentar 4 revisio e aprovaclio do Banco um
Plano de Aguisictes que deverd incluir o custo estimado do contrato, o
agrupamento dos contratos e os critérios de selegio e os procedimentos
aplicaveis, de acordo com o disposto no pardgrafo 1 do Apéndice 1 das
Politicas de Consultores. Este plano deverd ser atualizado anualmente o
quando for necessario ou requerido pelo Banco durante a execugdo do
Programa ¢ cada versiio atualizada serd submetida & revislio e aprovacio
do Banco. A seleclo e contratacdo de consultores serd efetuada de acordo
com o Plano de Aquisighes do Programa aprovado pelo Banco e suas
atualizagdes correspondentes.

Revislio ¢x anfe: Salvo disposiclo em contrario escrita pelo Banco, este
revisard de forma ex gare, de acordo com os procedimentos estabelecidos
nos pardgrafos 2 e 3 do Apéndice | das Politicas de Aquisigdes, todos os
processos de selegio de consultores e os contratos resultantes dos mesmos,
independentemente do seu valor, durante os primeiros seis meses de
execugio do Programa contado da data de vigéncia deste Contrato, A
partir de entdo, se verificar que o Orgiio Executor possui 08 mecanismos
necessarios para administrar 08 mencionados processos e contratos, o
Banco podera optar por revisar, de forma ex anfe, somente 0s contratos de
servigos de firmas consultoras cujo custo eshimado seja equivalente ou
superior a USE 200,000 {duzentos mil dolares).

Revisfio ex post: Com base nas revisbes que o Banco efetue durante os
primeiros 6 (seis) meses de execugdo do Programa, este poderd revisar de
forma ex post os contratos que nfio estiverem compreendidos no inciso
{c)(ii) desta Cliusula, de acordo com os procedimentos estabelecidos no
pardgrafo 4 do Apéndice 1 das Politicas de Consultores. Para tal fim, o
Mutudrio deverd manter & disposiciio do Banco evidéncia do cumprimento
do estipulado no inciso (c)i) desta Clausula,

Sistema de Gestio ¢ Monitoramento _do Programa. Durante toda a

execugdo do Programa, o Mutwirio deverd contar com um sistema computadorizado de gestiio e
monitoramento de projetos que contemple um madulo de administragio financeira ¢ contibil
para a prestagiio de contas ao Banco, em conformidade com os termos de referéncia previamente
acordados com o Banco, ¢ que serd operado pela Unidade Coordenadora do Programa. Este
sistema deverd integrar: (i) 2 programagfio de atividades especificas; (ii) o acompanhamento do
avanco fisico e financeiro dos componentes do Programa; e (iii) o monitoramento e o controle
periddico dos produtos ¢ os avangos da operagio.

-
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CLAUSULA 4.06. Relatério de avaliagho "ex post". (a) O Mutudrio, diretamente ou
através do Orgio Executor, apresentard ao Banco, no final do terceiro ano contado a partir da
data do dltimo desembolso do Financiamento, om relatorio de avaliagio ex past sobre os
resultados do Programa, com base na metodologia ¢ de acordo com as diretrizes ajustadas com o
Banco.

{b) O Mutudrio deverd ainda compilar, arquivar ¢ manter atualizados, por 3 (inés)
anes contados do hinal da execugio do Programa, a documentagiio ¢ a informagfio de suporte do
Programa que permita ac Banco realizar a avaliagio ex post, caso o Banco considere
conveniente.

CLAUSULA 4.07. Condiches especiais de execuciio. (a) Sera condigdo de execugdo das
obras civis, a vigéncia dos Termos de Cooperagio Técnica celebrados entre o Mutuirio, por
intermédio do Orgdo Executor, ¢ a Administragiio Setorial pertinente, nos termos previamente
acordados com o Banco.

ih) Serd condiclo prévia a licitagio de obras de tularidade municipal a vigéncia do
Termo de Cooperagiio entre o Mutudnio, por intermédie do Orgio Executor, e o respectivo
municipio, nos termos previamente acordados com o Banco.

CLAUSULA 4.08. Modificacdies no Manual de Operacbes do Programa. Serd necessdrio o

consentimento prévio ¢ escrito do Banco para que se possa introduzir qualquer alteragio no
Manual de Operagdes do Programa.

CAPITULO V

Rewist Ins Relatdrios. Supervisfio, Gestdio ¢ Administracio

D traciies Fi .
CLAUSULA 5.01. Registros, inspeghes, relatorios, gestio, acompanhamento, avaliagio,

iras, (a) O Mutwirio s¢ compromete a, diretamente ou
por intermédio do Orgdo Executor, manter registros, permitir inspegies, apresentar relatdrios,
manter um sistema de gestdo e administracdo contdbil-financeira aceitivel ao Banco e fazer
auditar e apresentar ao Banco as demonstragies {inanceiras ¢ os relatorios financeiros, de acordo
com a5 disposiches estabelecidas neste Capitulo ¢ no Capitulo VI das Normas Gerais.

(b) O acompanhamento do Programa serd efetuado por meio dos relatdrios semestrais
de progresso a serem apresentados dentro dos 60 (sessenta) dias seguintes ao término de cada
semestre, refletindo o cumprimento do marco de resultados acordado entre as partes.

(c) A avaliagio do Programa serd efetuada por meio dos seguintes relatorios:

ii) Um relatério de avaliagio preliminar no décimo oitavo més de vigéncia do
Contrato de Empréstimo.
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(it  Um relatdrio de avaliagie intermedidria dentro de 90 (noventa) dias
contados a partir da data em que tiverem sido comprometidos 50% dos
recursos do Empréstimao.

{iity  Um relatdrio de avaliacdo final dentro de 90 (noventa) dias contados a
partir da data em que tiverem sido desembolsados 90% dos recursos do
Empréstimo.

(d)y  Os relatdrios de avaliagio preliminar, intermedidria ¢ final deverfio incluir:
{i) uma analise da execugdo financeira do Programa, por componente ¢ fonte de financiamento;
{ii) o progresso na busca de produtos, resultados ¢ impactos contemplados no marco de
resultados e os resultados de uma andlise comparativa com a linha de base do programa; (iii) a
eficdcia na aplicacdo do Manual de Operagdes do Programa, em particular quanto as diretrizes
técnicas, econdmicas ¢ socicambientais na preparagiio ¢ execugio dos projetos e obras: {iv) o
nivel de cumprimento ¢ eficicia das medidas de controle e protegio ambiental: (v} uma sintese
dos resultados do monitoramento dos impactos socioambientais do turismo nos pélos; (vi) o
nivel de cumprimento das cliusulas contratuais: e (vii) um resumo dos resultados das auditorias
do programa nos demonstrativos financeiros, processos de aquisigdes. pedidos de desembolsos e
sistemas de controle interno. O relatério de avaliagio final incluird, além disso, os resultados da
mediciio de impacto do programa proposto, segundo o Plano de Monitoramento e Avaliagio
acordado entre o Orgio Executor ¢ o Banco.

{e) s relatdrios de avaliagio preliminar, intermedidria e final deverSo ser levados a
cabo de maneira independente, de preferéncia por especialistas em turismo e meio ambiente,
contratados pelo Orglo Executor ¢ financiados com recursos do Empréstimo,

i1 Uma vez aceito pelo Banco, cada relatorio de acompanhamento e de avaliagdo
serd disponibilizado para o piblico na paging web do programa no sitio eletrdnico do Orgfo
Executor.

CLAUSULA 5.02. Supervisio da execucio do Programa. (a) O Banco utilizard o plano de
execugdo do Programa a gue se refere o Artigo 4.01(d){i) das Normas Gerais como um
instrumento para a supervisio da execugfio do Programa, Tal plano deverd basear-se no plano de
aquisigies de que tatam as Clausulas 4.00(d)i) e 4.04(c)i) destas Disposicies Especials ¢
deverd compreender o planejamento completo do Programa, com a rota critica de agles que
deverfio ser executadas para que os recursos do Financiamento sejam desembolsados no prazo
previsto nestas Disposigies Especiais.

(h) O plano de execugdo do Programa deverd ser atualizado quando scja necessdrio,
em especial quando produzam-se modificagbes significativas que impliquem ou possam implicar
atrasos na execugdo do Programa. O Mutudrio deverd informar o Banco sobre as atualizagdes do
plano de execuglio do Programa, no mais tardar por ocasiio da apresentacio do relatario
semestral de progresso correspondente.

CLAUSULA 5.03. Relatorios ¢ demonstragies financeiras. O Mutudrio se compromete a

que, diretamente ou por intermédio do Orgdo Executor, apresente-se, dentro do prazo de 120
{cento e vinte) dias do encerramento de cada exercicio fiscal do Orgdo Executor e durante o
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prazo para desembolsos do Financiamento, as demonstragdes financeiras auditadas do Programa,
devidamente auditadas por uma firma de contadores independente aceitdvel a0 Banco ou pelo
Tribunal de Contas do Estado mediante certificagdo prévia do Banco. O ultimo destes relatorios
serd apresentado dentro do prazo de 120 (cento e vinte) dias da data estipulada para o altime
desembolso do Financiamento.

CAPITULO V1

Disposigies Diversas

CLAUSULA 6.01. Vigéneia do Contrate. liste Coniralo comega a vigorar na data de sua
assinatura,

CLAUSULA 6.02. Extinglio. () pagamento total do Empréstimo. juros e comissdes dara por
extinto este Contrato ¢ todas as obrigagdes dele derivadas.

CLAUSULA 6.03. Validade. Os direitos ¢ obrigagies estabelecidos neste Contrato sfio
validos e exigiveis, de acordo com os termos nele estabelecidos, sem referéncia 4 legislagio de
qualguer pais.

CLAUSULA 6.04. Comunicacbes. Salvo acordo escrito em que se estabeleca outro
procedimento, todo aviso, solicitagdo ou comunicagio gue as partes devam enviar uma a outra
em virtude deste contrato sera feito por escrito e considerar-se-a efetuado no momento em que o
documento correspondente for entregue ao destinatdrio no respectivo endereco, abaixo indicado:

Do Mutuario:
Enderego postal para assuntos relacionados com a execuglo do Programa:

Secretana de Tunsmo do Estado de Pernambuco
Av. Prof. Andrade Bezerra s/n — Salgadinho
Olinda-PE

CEP: 53.110-110

Fax: (B1) 3182-8325

Enderego postal para assuntos relacionados com o servigo do Emprestimo:

Secretaria Executiva do Tesoure do Estado de Pernambuco
Av, Cruz Cabuga n® 1211 — 4° Piso — Bairro Santo Amaro
Recife-PE

CEP: 50.0440-0040

Fax: (81) 3183-6805
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Do Banco:

Enderego postal:

Banco Interamericano de Desenvolvimento
1300 New York Ave., NJW.

Washington, D.C. 20577

Estados Unidos da América

Fax: (202) 623-3096

CLAUSULA 6.05. Correspondéncia. O Banco ¢ o Mutuirio comprometem-se a encaminhar
4 Sceretaria de Assuntos Internacionais — SEAIN do Ministério do Planejamento, Orgamento ¢
Gestdo, no endereco abaixo indicado, copia das correspondéncias relativas ao Programa.

Mimistérnio do Plancjamento, Orgamento ¢ Gestio
Secretaria de Assuntos Internacionais — SEAIN
Esplanada dos Ministérios, Bloco K, 5" andar
TOO40-906, Brasilia, DF, Brasil

Fax: +55 (61) 2020-3006

CAPITULO VII

Arbitragem

CLAUSULA 7.01. Cliusula compromisséria. Para a solugiio de qualguer controvérsia
oriunda do presente Contrato que ndo seja dinmida por acordo entre as partes, estas se submetem
incondicional e irevogavelmente ao processo e sentenga do Tribunal de Arbitragem a que se
refere o Capitulo IX das Normas Gerais.

EM TESTEMUNHO DO QUE, o Mutudrio ¢ o Banco, atuando cada gual por intermédio
de seu representante autorizado, firmam o presente Contrato em 3 (trés) vias de igual teor em
Brasilia. DF, Brasil. no dia acima indicado.

ESTADO DE PERNAMBUCO BANCO INTERAMERICANO
DE DESENVOLVIMENTO
=LA
( ( f - /
YA Wa .
L A AL I
- enrique Accioly Campos Fernando Eartillo-F1d
Governador Representante do B no Brasil
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LEGSGOICSCATHEDOCS: 351 32670

SEGUNDA PARTE

NORMAS GERAIS

CAPITULO 1

Aplicagio das Normas Gerais

ARTIGO 1.01. Aplicaglio das Normas Gerais. Estas Normas Gerais aplicam-se aos
Contratos de Empréstimo que o Banco Interamericano de Desenvolvimento celebra com seus
Mutudrios e, portanto, suas disposigdes constituem parte integrante deste Contrato,

CAPITULO 1T
Definigies
ARTIGO 2.01. Definighes. Para os efeitos dos compromissos contratuais contraidos pelas
partes, sio adotadas as seguintes definigdes:

{a)  “Adiantamento de Fundos" significa ¢ montante de recursos adiantados pelo
Banco ae Mutudrio a débito dos recursos do Financiamento, para fazer Irente a
pastos elegiveis do Projeto, de acordo com o estabelecido no Artigo 4.08 destas
Normas CGerais.

(b}  “Banco” designa o Banco Interamericano de Desenvolvimento,

(¢}  “Contrato” designa o conjunto de Disposigdes Especiais, Normas Gerais ¢
ANExos.

(d) “Custo dos Empréstimos Unimonetdrios Qualificados com Taxa de Juros LIBOR™
significa o custo para 0 Banco dos Empréstimos Unimonetarios Qualificados com
Taxa de Juros LIBOR na Moeda Unica do Financiamento, expresso em termos de
uma porcentagem anual, de acordo com o que seja determinado pelo Banco.

(e)  “Data de Determinacio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada

Trimestre” significa o dia 15 dos meses de janeiro, abril, julho ¢ outubro de cada
ano civil. A Taxa de Juros Baseada na LIBOR determinada pelo Banco em uma
Data de Determinagiio da Taxa de Juros Bascada na LIBOR para cada Trimestre
serd aplicada retroativamente aos primeiros 15 (quinze) dias do Trimestre
respectivo e continuard sendo aplicada durante e até o Gltimo dia do Trimestre,

2409/0C-BR
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(k)
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(m})

(n)

(o}

e

“Diretoria” ou “Diretdrio” designa a Diretoria Executiva do Banco.

“Disposigdes Especiais” designa o conjunto de ¢lausulas que compdem a Pnimeira
Parte deste Contrato e que contém os elementos peculiares da operagio.

“Empréstimo”  designa os recursos gque se  desembolsem a  débito do
Financiamento.

“Empréstimo do Mecanismo Unimonetario com Taxa de Juros Baseada na
LIBOR" significa qualquer Empréstimo ou parte de um Empréstimo concedido
pelo Banco para ser desembolsado, contabilizado e amortizado em uma Moeda
Unica dentro do Mecanismo Unimonetdrio e que, conforme as Disposigies
Especiais deste Contrato de Empréstimo, esieja sujeito a uma Taxa de Juros
Baseada na LIBOR. determinada conforme estipulado no Artige 3.04(a) destas
Normas Gerais.

“Empréstimos  Unimonetirios Qualificados™, para Empréstimos expressos em
qualquer moeda, significa: (i) desde a data em que o pnimeiro empréstimo na
moeda selecionada seja aprovado pela Diretoria, recursos do mecanismo
transitorio de estabilizaclio dessa moeda e recursos captados pelo Banco nessa
moeda que sejam destinados a financiar os Empréstimos concedidos com o
Mecanismo Unimonetario; (ii) a partir do primeire dia do sétimo Semestre apds a
data mencionada, recursos captados pelo Banco que se destinem a financiar os
Empréstimos, na moeda selecionada, com o Mecanismo Unimonetario.

“Financiamento™ designa os recursos que o Banco convém em colocar a
disposicio do Mutudrio para contribuir para a realizaclo do Projeto.

“Fiador” designa a parte que garante o cumprimento das obrigagdes contraidas
pelo Mutudrio, assumindo outras obrigagbes que, segundo o Contrato de Garantia,
sejam de sua responsabilidade.

*Mecanismo Uniomenetario” significa o mecanismo que o Banco estabeleceu
para conceder Empréstimos em certas moedas conversivels selecionadas
periodicamente,

“Moeda que nlio seja a do pais do Mutudrio™ ou “Moeda Conversivel™ designa
gqualgquer moeda circulante legal de um pais que nfio o do Mutudrio, os Direitos
Especiais de Saque do Fundo Monetario Internacional ¢ qualquer outra unidade
que represente a obrigagio do servigo da divida de um empréstimo contraido pelo
Banco,

“Moeda Unica” significa qualquer moeda conversivel que o Banco tenha
selecionado para conceder Empréstimos com o Mecanismo Unimonetario,

2409/0C-BR
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(q)

(r)

(s}
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{u)

{(v)

(w)
(x)

(¥}

<

“Mutudria” ou *Mutudrio” designa a parte 4 gual o Financiamento € colocado a
disposigio.

“MNormas Gerais” designa o conjunto de artigos que compdem a Segunda Parte
deste Contrato e refletem as politicas basicas do Banco apliciveis uniformemente
a seus Contratos de Empréstimo.

“Orgiio Contratante™ significa a entidade com capacidade legal para subscrever o
Contrato de Aguisi¢io de Obras ¢ Bens e a Seleclio e Contratacho de Consullores
para com o empreiteiro, fornecedor ¢ a empresa consultora ou consultor
individual, conforme o caso.

“'{fh'gﬁ.ul[s} Executor{es)” significa a{s) entidade(s) encarregada(s) de executar o
prajeto, total ou parcialmente.

“Periodo de Encermamento™ significa o prazo de 90 (noventa) dias contado a partir
da data estipulada para o dltimo desembolso do Financiamento, para a finalizagdo
dos pagamentos pendentes a terceiros, a apresentagio da justificativa final das
despesas efetuadas, a reconciliacdo de registros e a devoluglio ac Banco dos
recursos do Financiamento desembolsados e nio utilizados ou ndio justificados, de
acordo com o disposto no Artigo 4.09 destas Normas Gerais.

“Praticas Proibidas” significa o ato ou os atos definidos no Artige 5.02(¢) destas
MNormas Gerais.

“Projeto” designa o Programa ou Projeto para o qual ¢ concedido o
Financiamento.

“Semestre™ designa os primeiros ou os segundos seis meses de um ano civil.

“Taxa Base Fixa" significa a taxa base de swap de mercado na data efetiva da
conversfio,

“Taxa de Juros LIBOR" significa qualquer uma das seguintes definigbes,
conforme a moeda do Empréstimo: i

{i} No caso de Empréstimos do Mecanismo Unimonetirio em ddlares:

{A) A Taxa de Juros LIBOR em uma Data de Determinagiio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre seri a
“USD-LIBOR-BBA", que ¢ a taxa aplicivel a depdsitos em
dilares em um prazo de 3 (irés) meses, que figure na Pégina

Cualepiver fermo gue floure om malisculas mo parderalo (0 do Artige 200 & que ndo estela definid de
eitra forma pesfe paragrafo ferd o mesmo signiflicads gue the foi atribuide nas Definigies de (S04 de
2000, yepundo a publicagdo oo Mternational Swaps and Derivatives Associaiion, fre, em suas versdes
modificadas ¢ complementadas, a5 guais sdo incorporaday a este documento por referdneia
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Reuters <L IBORO1> as 11:00 horas da manh&, hora de Londres,
em uma data que seja 2 (dois) Dias de Expediente Bancirio em
Londres antes da Data de Determinagiio da Taxa de Juros Baseada
na LIBOR para cada Trimestre. Se essa taxa nio constar da Pagina
Reuters <LIBOROI>=, a taxa correspondente a essa Data de
Determinacio da Taxa de Juros Basecada na LIBOR para cada
Trimesire serd determinada como se as partes houvessem
especificado “USD-LIBOR-Bancos de Referéncia” como a Taxa
de Juros LIBOR aplicivel.

“USD-LIBOR-Bancos de Releréncia™ significa que a taxa
correspondente 8 uma Data de Determinagio da Taxa de Juros
Bascada na LIBOR para cada Trimestre serd determinada em
fungdo das taxas fs quais os Bancos de Referéncia estejam
oferecendo os depositos em dolares aos bancos de primeira ordem
no mercado interbancdrio de Londres. aproximadamente as 11:00
horas da manhf, hora de Londres, em uma data gue seja 2 (dois)
Dias de Expediente Bancdrio em Londres antes da Data de
Determinaclio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, a um prazo de 3 (irés) meses, contado a partir da Data
de Determinagiio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre ¢ em um Montante Representativo. O Agente ou
Agentes de Cilculo utilizado{s) pelo Banco solicitara{fo) uma
cotagio dessa taxa ao escritrio principal em Londres de cada um
dos Bancos de Referéncia. Se for obtido um minimo de 2 (duas)
cotaghes, a taxa correspondente a essa Data de Determinagio da
Taxa de Jures Baseada na LIBOR para cada Trimestre sera a
média aritmética das cotagdes. Se forem obtidas menos de 2 (duas)
cotagbes segundo solicitadas, a taxa correspondente a essa Data de
Determinaglio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre serd a média aritmética das taxas cotadas pelos
principais bancos na cidade de Nova York, escolhidos pelo Agente
ou Agentes de Cilculo, aproximadamente as 11:{} horas da
manhd, hora de Nova York, nessa Data de Determinagio da Taxa
de Juros Baseada pa LIBOR para cada Trimestre, aplicivel a
empréstimos  em  dolares concedides aos  principais  bancos
europeus, em um prazo de 3 (trés) meses, contado a partir da Data
de Determinacio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre ¢ em um Montante Representativo. Se o Banco obtiver a
taxa de juros de mais de um Agente de Caleulo, como resultado do
procedimento descrito anteriormente, o Banco determinard, a seu
exclusivo critério, a taxa de juros LIBOR aplicdvel numa Data de
Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, com base nas taxas de juros proporcionadas pelos
Agentes de Calculo. Para os propdsitos desta disposigiio, se a Data
de Determinagio da Taxa de Juros Bascada na LIBOR. para cada
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Trmestre nfo for um dia de expediente bancirio na cidade de
MNova York, serfo ulilizadas as taxas cotadas no primeiro dia
bancdrio em Nova York imediatamente seguinte.

(i1} No caso de Empréstimos do Mecanismo Unimonetdno em curos:

(A)

(B}

A Taxa de Juros LIBOR em uma Data de Determinacio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a taxa
“EUR-LIBOR-Telerate, que € a taxa para depdsitos em euros em
um prazo de 3 (irés) meses que figure na Pdgina Reuters
<LIBOROI=> as 11:00 horas da manhé, hora de Bruxelas, em uma
data que seja 2 (dois) Dias de Liguidacdo TARGET antes da Data
de Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre. Se essa taxa ndo constar da Pagina Reuters
<LIBOROI>, a taxa correspondente a essa Data de Determinagio
da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trnmestre serd
determinada como s¢ as partes houvessem especificado “EUR-
EURIBOR-Bancos de Referéncia™ como a Taxa de Juros LIBOR
aplicavel.

“EUR-EURIBOR-Bancos de Referéncia™ significa que a taxa
correspondente a uma Data de Determinagfio da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd determinada em
funciio das taxas ds quais os Bancos de Referdncia estejam
oferecendo os depositos em euros aos bancos de primeira ordem no
mercado interbancirio da zona do euro, aproximadamente as 11:00
horas da manhf, hora de Bruxelas, em uma data que s¢ja 2 (dois)
Dias de Liquidacio TARGET antes dessa Data de Determinagio
da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, a um
prazo de 3 (trés) meses, contado a partir da Data de Determinagiio
da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre ¢ em um
Montante Representativo, partindo de um célculo real de 360 dias.
O Agente ou Agentes de Céleulo utilizado(s) pelo Banco
solicitara(fio) uma cotagiio dessa taxa ao escritomo prancipal na
zona do euro de cada um dos Bancos de Referéncia. Se forem
obtidas ao menos 2 (duas) cotagles, a taxa correspondente a tal
Data de Determinacdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para
cada Trimestre serd a média aritmética das cotacdes. Se forem
obtidas menos de 2 (duas) cotagbes de acordo com o solicitado, a
taxa correspondente a essa Data de Determinagdo da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a média aritmética
das taxas cotadas pelos principais bancos da zoma do euro,
escolhidos pelo Agente ou Agentes de Cdlculo utilizado(s) pelo
Banco, aproximadamente &s 11;00 horas da manhd, hora de
Bruxelas, nessa Data de Determinagio da Taxa de Juros Baseada
na LIBOR para cada Trimestre, aplicavel a empréstimos em curos
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concedidos aos principais bancos europeus, em um prazo de 3
(trés) meses, contado a partir da Data de Determinacdo da Taxa de
Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre ¢ em um Montante
Representativo. Se o Banco obtiver a taxa de juros de mais de um
Agente de Calculo, como resultado do procedimento descrito
anteriormente, o Banco determinard, a seu exclusivo critério, a taxa
de juros LIBOR aplicdvel numa Data de Determinagdo da Taxa de
Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, com base nas taxas
de juros proporcionadas pelos Agentes de Caileulo. Para os
propositos desta disposicio, se a Data de Determinagio da Taxa de
Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre ndo for um dia de
expediente bancdric em Bruxelas ¢ na zona do euro, serfio
utilizadas as taxas cotadas no primeiro dia de expediente bancario
em Bruxelas e na zona do ewro imediatamente seguinte.

{iii}  No caso de Empréstimos do Mecanismo Unimonetirio em ienes:

(A)

(B)

A Taxa de Juros LIBOR em uma Data de Determinagéio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre sera a “JPY-
LIBOR-BBA", que ¢ a taxa para depdsitos em ienes em um prazo
de 3 (irés) meses que figure na Pagina Reuters <LIBOR0I> as
11;00 horas da manhid, hora de Londres, em uma data que seja 2
(dois) Dias de Expediente Bancario em Londres antes da Data de
Determinacdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre. Se essa taxa nfo constar da  Pdgina  Reuters
<LIBORDI=>, a taxa correspondente a essa Data de Determinagfio
da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre sera
determinada como se as partes houvessem especificado a “JPY-
LIBOR-Bancos de Referéncia” como a Taxa de Juros LIBOR
aplicavel.

“IPY-LIBOR-Bancos de Referéncia™ significa gue a tlaxa
correspondente a uma Data de Determinagio da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR para cada Trimestre sera determinada em
funglo das taxas 4s quais os Bancos de Referéncia estejam
oferecendo os depdsitos em ienes aos bancos de primeira ordem no
mercado interbancario de Londres, aproximadamente as 11:00
horas da manh3, hora de Londres, em uma data que seja 2 (dois)
Dias de Expediente Bancario em Londres antes da Data de
Determinagdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, a um prazo de 3 (irds) meses, contado a partir da Data
de Determinaghio da Taxa de Juros Bascada na LIBOR para cada
Trimestre ¢ em um Montante Representativo. O Agente ou
Agentes de Calculo utilizado(s) pelo Banco solicitard(io) uma
cotagdo dessa taxa ao escritrio principal em Londres de cada um
dos Bancos de Referéncia. Se for obtido um minimo de 2 {duas)
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colaghes, a taxa comespondente a essa Data de Determinaciio da
Taxa de Juros Baseada ma LIBOR para cada Trimestre serq a
média aritmética das cotagBes. Se forem obtidas menos de 2 (duas)
cotaghes conforme solicitado, a taxa correspondente a essa Data de
Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre serd a média aritmética das taxas cotadas pelos
principais bancos de Tdéquio, escolhidos pelo Agente ou Agentes
de Cilcule wtilizado(s) pelo Banco, aproximadamente as 11:00
horas da manhé, hora de Toquio, nessa Data de Determinagio da
Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, aplicivel a
empréstimos em ienes concedidos aos principais bancos europeus,
em um prazo de 3 (irés) meses, contado a partir da Data de
Determinagfio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre ¢ em um Montante Representativo. Se o Banco obtiver a
taxa de juros de mais de um Agente de Cilculo, como resultado do
procedimento descrito anteriormente, o Banco determinard a seu
exclusivo eritério, a taxa de juros LIBOR aplicavel numa Data de
Determinagiio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, com base nas taxas de juros proporcionadas pelos
Agentes de Caleulo. Para os propositos desta disposigiio, se a Data
de Determinagho da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre nfdo for um dia de expediente bancario em Toquio, serfio
utilizadas as taxas cotadas no primeiro dia de expediente bancdrio
em Togquio imediatamente seguinie.

(ivli  No caso de Empréstimos do Mecanismo Unimonetario em francos suigos:

(A)

(1)

A Taxa de Juros LIBOER. em uma Data de Determinagio da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a
“CHF-LIBOR-BBA", que ¢ a taxa para depdsitos em francos
suigos em um prazo de 3 (trés) meses que figure na Pagina Reuters
<LIBOROZ> a5 11:00 horas da manhd, hora de Londres, em uma
data que seja 2 (dois) Dias de Expediente Bancdric em Londres
antes da Data de Determinagiio da Taxa de Juros Baseada na
LIBOR para cada Trimestre. Se essa taxa nfo constar da Pagina
Reuters <LIBOR02>, a taxa correspondente a essa Data de
Determinagiio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre serd determinada tal como se as partes houvessem
especificado “CHF-LIBOR-Bancos de Referéneia™ como a Taxa
de Juros LIBOR aplicavel.

“*CHF-LIBOR-Bancos de Referdneia™ significa que a taxa
cormespondente a uma Data de Determinagio da Taxa de Juros
Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd determinada em
funglo das taxas d4s quais os Bancos de Referéncia estejam
oferecendo os depdsitos em francos suicos aos bancos de primeira
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s

ordem no mercado interbancdrio de Londres, aproximadamente as
11:00 horas da manhf. hora de Londres. em uma data que secja
2 (dois) Dias de Expediente Bancario em Londres antes da Data de
Determinaglio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, a um prazo de 3 (irés) meses, a partir da Data de
Delerminagiio da Taxa de Juros Baseadn na LIBOR para cada
Trimestre ¢ em um Montanle Representativo. O Agente ou
Agentes de Cileulo utilizado(s) pelo Banco solicitara(de) uma
colagdo dessa laxa ao escritrio principal em Londres de cada um
dos Bancos de Releréncia. S¢ for obtido um minimo de 2 (duas)
cotagdes, a taxa correspondente a essa Data de Determinagiio da
Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre serd a
média aritmética das cotagbes, Se forem oblidas menos de 2 {duas)
cotagdes de acordo com o solicitado, a taxa correspondente a essa
Data de Determinagio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para
cada Trimestre serd a média aritmética das taxas cotadas pelos
principais bancos de Zurique, escolhidos pelo Agente ou Agentes
de Calculo utilizados pele Banco, aproximadamente as 11:00 horas
da manhd, hora de Zurique, nessa Data de Determinagdo da Taxa
de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, aplicivel a
empréstimos em francos suigos concedidos aos principais bancos
europeus, em um prazo de 3 (irés) meses, contado a partir da Data
de Determinaciio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre ¢ em um Montante Representativo, Se o Banco obtiver a
taxa de juros de mais de um Agente de Calculo, como resultado do
procedimento descrito anteriormente, ¢ Banco determinard a seu
exclusivo critério, a taxa de juros LIBOR aplicavel numa Data de
Determinagdo da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre, com base nas taxas de juros proporcionadas pelos
Agentes de Cdleulo, Para o8 propdsitos desta disposiciio, se a Data
de Determinaciio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada
Trimestre nfo for um dia de expediente bancario em Zurique, serdo
utilizadas as taxas cotadas no primeiro dia de expediente bancério
em Zurigue imediatamente seguinte.

“Taxa Fixa de Juros™ significa a soma de; (i) a Taxa Base Fixa, conforme definida
no Arige 2.01(x) destas Normas Gerais, mais (ii) a margem vigenie para
empréstimos do capital ordindrio expressa em pontos bdsicos (pbs), que sera
estabelecida periodicamente pelo Banco.

“Trimestre” significa cada um dos seguintes periodos de 3 (trés) meses do ano
calendario: o periode que comega no dia 1° de janeiro e termina no dia 31 de
margo; o periodo que comega no dia 1° de abril e termina no dia 30 de junho; o
periodo gue comega no dia 1" de julho ¢ termina no dia 30 de setembro; e o
periodo que comeca no dia 17 de outubro ¢ 1ermina no dia 31 de dezembro,
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CAPITULO M
! izacio, J Comissiio de Crédi

ARTIGO 3.01. Datas para o Pagamento da Amortizacio e dos Jures. O Mutuirio
deverd amortizar o Empréstimo em prestagfes semestrais nas mesmas datas determinadas na

Clausula 2.02 das Disposigdes Especiais para o pagamento dos juros. Se a data de vigéneia deste
Contrato for entre os dias 15 (quinze) ¢ 30 (tnnta) de junho ou entre 15 (quinze) ¢ 3] (innta ¢
um) de dezembro, as datas de pagamente dos juros, assim como da primeira parcela de
amortizagio e as parcelas de amortizaglo consecutivas serdio 15 (quinze) de junho e 15 (quinze)
de dezembro, respectivamente.

ARTIGO 3.02. Comissieo de erédito. (a) Sobre o saldo nlo desembolsado do
Financiamento que nfio seja na moeda do pais do Mutudrio, este pagard uma comissiio de erédito,
conforme estabelecido nas Disposicdes Especiais, que comegard a vigorar 60 (sessenta) dias apos
a data do Conirato ¢ cujo valor ndio poderd exceder de 0,753% (zero virgula setenta e cinco por
cento) ap ano.

(b}  No caso de Empréstimos em dblares dos Estados Unidos da América com o
Mecanismo Unimonetirio, esta comissio serd paga em ddlares dos Estados Unidos da América.
Mo caso de Empréstimos com o Mecanismo Unimonetirio numa moeda que nfio seja o délar dos
Estados Unidos da América. a comissio serd paga na moeda do Empréstimo. Esta comissiio serd
paga nas mesmas datas estipuladas para o pagamento dos juros, conforme previsto nas
Disposigbes Especiais.

(e) Esta comissio deixard de vigorar, no todo ou em parte, conforme o caso, na
medida em que: (i) tenham sido efetuados os respectivos desembolsos; ou (i) o Financiamento
tenha ficado total ou parcialmente sem efeito, em conformidade com os Artigos 3.15, 3.16 ¢ 4.02
destas Normas Gerais e com o0s artigos pertinentes das Disposigdes Especiais.

ARTIGO 3.03. Cilculos de juros ¢ da comissfio de erédito. Os juros e a comissio de
erédito serfio caleulados com base no ndmero exato de dias do Semestre correspondente.

ARTIGO 3.04. Juros. (a) Os juros incidirfio sobre os saldos devedores didrios do
Empréstimo a uma taxa anual para cada Trimestre determinada pelo Banco em uma Data de
Determinagiio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para cada Trimestre, calculada da seguinte
forma: (i) a respectiva Taxa de Juros LIBOR, conforme se define no Artigo 2.01(y) destas
Normas Gerais; (ii) mais ou menos uma margem de custo calculada trimestralmente como a
média ponderada de todas as margens de custo para o Banco relacionadas com os empréstimos
atribuidos 4 cesta de empréstimos do Banco que financiam os Empréstimos do Mecanismo
Unimonetirio com Taxa de Juros Baseada na LIBOR; (iii) mais a margem para empréstimos do
capital ordindrio vigente na Data de Determinagiio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para
cada Trimestre expressa em termos de uma porcentagem anual.

(b} O Mutudrio ¢ o Fiador de qualguer Empréstimo do Mecanismo Unimonetdrio
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com Taxa de Juros Baseada na LIBOR expressamente aceitam e acordam que: (i) a Taxa de
Juros LIBOR a que se refere o Artigo 3.04(a)(i} anterior e a margem de custo dos empréstimos
do Banco a que se refere o Artigo 3.04{a)(ii) anterior poderfio estar sujeilas a considerdveis
Nutuagdes durante a vigéneia do Contrate de Empréstimo, razio pela qual a alternativa de Taxa
de Juros Baseada na LIBOR pode acarretar niscos financeiros significativos para o Mutudrio e o
Fiador; e (ii) qualguer risco de flutuagSes na alternativa de Taxa de Juros Baseada na LIBOR dos
Empréstimos do Mecanismo de Moeda Unica serd assumido em sua integridade pelo Mutudrio e
o Fiador, se for o caso.

(c) O Banco, a qualquer momento, devido a alteragbes que ocorram na pratica do
mercado ¢ gue afelem a determinaciio da Taxa de Juros Baseada na LIBOR para os Empréstimos
do Mecanismo Unimonetario e visande a proteger os interesses de seus mutuarios em geral e os
do Banco, poderd aplicar uma hase de cdloulo diferente da estipulada no Artigo 3.04{a)i)
anterior para determinar a taxa de juros aplicavel ao Empréstimo, desde que notifique, com pelo
menos 3 (trés) meses de antecedéncia, ao Mutuario ¢ ao Fiador, a nova base de calculo aplicavel.
A nova base de cilculo entrard em vigéncia na data de vencimento do periodo de notificagio, a
menos que o Mutudrio ou o Fiador, notifique ao Banco durante tal periodo de sua objeglio, caso
em que tal modificaclio ndo serd aplicivel ao Empréstimo.

id) O Mutuario, com o consentimento por escrito do Fiador, se houver, podera
solicitar a conversfo de parte ou da totalidade dos saldos devedores do Empréstimo sujeitos a
Taxa de Juros Baseada na LIBOR, para uma Taxa Fixa de Juros, conforme definida no
Artigo 2.01(z) destas Normas Gerais, que serd determinada pelo Banco e comunicada por escrito
ao Mutudrio. Para efeitos de aplicagdo da Taxa Fixa de Juros aos saldos devedores do
Empréstimo, cada conversfio somente poderd ser realizada em valor minime equivalente a 25%
{vinte e cinco por cento) do montante liquide aprovado do Financiamento (montante do
Financiamento menos cancelamentos) ou USE 3.000.000,00 (trés milhdes de ddélares), o que for
maior. (s modelos de carta para eletuar a conversiic mencionada nesta alinea serfio enviados ao
Mutuario uma vez que este tenha manifestado seu inleresse em realizar tal conversio.

(e) O Mutuario, com o consentimento por escritc do Fiador, se houver, poderi
solicitar nova conversio de parte ou da totalidade dos saldos devedores do Empréstimo
calculados a uma Taxa Fixa de Juros para a Taxa de Juros Baseada na LIBOR. determinada de
acordo com o disposto no Artigo 3.0d(a) destas Normas Gerais, mediante comunicag¢lo por
escrito a0 Banco, Cada nova conversdio 4 Taxa de Juros Baseada na LIBOR somente se realizari
pelo saldo remanescente da converséo original correspondente, desde que respeitado o valor
minimo de USS 3.000.000,00 (trés milhdes de dolares). Qualquer ganho ou perda incorridos pelo
Banco por cancelar ou modificar a capiagio associada &4 nova conversio serd transferido ao
Mutuarie ou dele cobrado pelo Banco, conforme seja o caso, dentro do prazo de 30 (trinta) dias
contados da data da nova conversdo. Em caso de ganho. o mesmo se aplicard, em primeiro lugar,
a qualquer montante vencido pendente de pagamento por parte do Mutudrio ao Banco.

ARTIGO 3.05. &1 5 7 iZa juros _em moeda
nacional. (a) Os rnvl:rnlamf:s qu': E'I:Jﬂn'l dm:mbu]sadm na mn-eda do pais do Mutudrio serdo
aplicados ao Financiamento e debitados em seu equivalente em dolares dos Estados Unidos da
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América, determinado de acordo com a taxa de cidmbio vigente na data do respectivo

desembolso.

(b} O pagamento das quotas de amortizagho e juros deverd ser efetuado na moeda
desembolsada, em seu equivalente em ddlares dos Estados Unidos da América, determinado de
acordo com a taxa de cimbio vigente na data do pagamento,

{c) Para determinar as equivaléncias estipuladas nas alineas (a) ¢ (b} supra, sera
utilizada a taxa de cdmbio que corresponder, de acordo com o estabelecido no Artigo 3.06 destas

Mormas Geras.

ARTIGO 3.06.

Taxa de cimbio. (a) A taxa de cimbio a ser utilizada para cstabelecer a

equivaléncia da moeda do pais do Mutudrio em relaciio ao dolar dos Estados Unidos da América

serd a seguinte:

(i)

(i}

(iii}

{iv)

A taxa de cimbio correspondente ao entendimento vigente entre o Banco e
o respectivo pais membro em matéria de manutencio do valor da moeda,
conforme estabelecide na Segiio 3 do Arige V do Convénio Constitutivo
do Banco.

Na auséncia de um entendimento entre o Banco ¢ o respective pais
membro a respeito da faxa de cimbio a ser aplicada para fins de
manutengdo do valor de sua moeda em poder do Banco, este terd o direito
de exigir que, para os fins de pagamento de amortizagdo e juros, seja
aplicada a taxa de cdmbio utilizada nessa data pelo Banco Central do pais
membro, ou pela correspondente autoridade monetiria para a venda de
dolares dos Estados Unidos da América aos residentes no pals, que nio
sejum entidades governamentais, para efetuar as seguintes operages:
{a) pagamento a titulo de capital e juros devidos: (b) remessa de
dividendos ou de outras rendas provenientes de investimentos de capital
no pais; e (¢) remessa de capitais investidos. Se, para estas trés classes de
operagBes, ndo existir taxa de cimbio idéntica, serd aplicivel a mais alta,
ou Sea, 4 que represente o maior nimero de umidades na moeda do
respectivo pais por dolar dos Estados Unidos da América.

Se, na data em que deva ser efetuado o pagamento, a regra anterior nio
puder ser aplicada por inexisténcia das mencionadas operagbes, o
pagamento serd efetuado com base na taxa de cdmbio mais recente
utilizada para tais operagdes dentro dos 30 (trinta) dias anteriores a data do
vencimento.

Se, nfio obstante a aplicagio das regras acima mencionadas, nio for
passivel determinar a taxa de cAmbio a ser aplicada para fins de
pagamento, ou s¢ surgirem discrepdncias quanto a essa determinaciio,
observar-se-a, nesta matéria. o que o Banco resolver, levando em
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consideragio as realidades do mercado de cimbio no respectivo pais
membro.

(v}  Se. por descumprimento das regras anteriores, o Banco considerar que o
pagamenio efetuado na moeda correspondente foi insuficiente, devera
comunicd-lo de imediato ao Mutudrio para que este proceda & cobertura da
diferenga dentro do prazo méaximo de 30 (tnnta) dias oleis contados a
partir da data do recebimento do aviso, Se, ao contrario, a quantia recebida
for superior & devida, o Banco procedera 4 devolucdio do excesso de
recursos dentro do mesmo prazo.

(k) Para determinar a equivaléncia em ddlares dos Estados Unidos da América de
uma despesa que seja efetuada com a moeda do pais do Mutudrio, serd utilizada uma das
seguinles taxas de cambio, conforme o disposto nas Disposiches Especius deste Contrato ¢
seguindo a regra indicada no inciso (a) deste Artigo: (i) a mesma taxa de cambio utilizada para a
conversio dos recursos desembolsados em dolares dos Estados Unidos da América & moeda do
pais do Mutudrio. Neste caso, para fins do reembolso de gastos a débito do Financiamento e do
reconhecimento de gastos a débito da contrapartida local, aplicar-se-d a taxa de cdmbio vigente
na data de apresentagio da solicitagio ao Banco: ou (ii) a taxa de cimbio vigente no pais do
Mutudrio na data efetiva da despesa na moeda do pais do Mutudrio,

ARTIGO 3.07. Desembolsos i & i juros ¢ oedas Unicas.

No caso de Emprestimos concedidos com o Mecanismo Unimonetirio, os desembolsos ¢
pagamentos a titulo de amortizaclo e juros serfo efetuados na Moeda Unica do Empréstimo.

ARTIGO 3.08. Determinagio do valor de moedas conversiveis. Sempre gue, nos
termos deste Contrato, s¢ja necessario determinar o valor de uma Moeda que nfio s¢ja a do pais
do Mutuaric em termos de uma outra moeda, tal valor sera aguele que o Banco vier
razoavelmente a fixar,

ARTIGO 3,08, Participaghes. (a) O Banco poderd ceder a outras instituigies piblicas ou
privadas, a titulo de participagio, os direilos correspondentes as obrigagdes pecunidnas do
Mutuario provenienies deste Contrato. O Banco informard imediatamente o Mutuario a respeito
de cada cesslo,

{b)  Poderdo ser acordadas participagies em relagBo a: (i) qualquer montante do
Empréstimo que tenha sido desembolsado antes da [ormalizacfio do acordo de participagiio; ou
(1i) gualquer montante do Financiamente amnda pendente de desembolso no momento de ser
celebrado o acordo de participagio.

(c) O Banco poderd, com a anuéneia prévia do Mutudrio, ceder total ou parcialmente
o imporle ndo desembolsado do Financiamento a outras institwigbes pablicas ou privadas, Para
tanio, a parcela sujeita a participagio serd expressa em termos de um nimero fixo de unidades de
uma ou virias moedas conversiveis. [gualmente, com prévia anuéneia do Mutuwirio, o Banco
poderd estabelecer, para esta parcela sujeila & participaciio, uma taxa de juros diferente da
estabelecida no presente Contrato, Os pagamentos dos juros e das quotas de amortizaglo serdo
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cletuados na moeda especificada em que se realizou a panticipagiio e nas datas especificadas no
Artigo 3.01. O Banco proporcionard ao Mutudrio e ao Participante uma tabela de amortizagiio,
apds eletuado o Gltimo desembolso.

ARTIGO 3,10, Imputagio dos _pagamentos. Todo pagamento serd  imputado
primeiramente 4 devolugdio de adiantamentos ndo justificados de recursos, depois a comissies e

juros exigiveis na data do pagamento ¢, existindo saldo, & amortizagio de prestagdes vencidas do
principal,

ARTIGO 3.11. Pagamentos antecipados, Mediante solicitaglo prévia, por escrito, de

cardter irrevogivel, apresentada ao Banco, com o consentimento por escrito do Fiador, se
houver, com pelo menos 30 (irinta) dias de antecedéncia, o Mutudrio poderd pagar
antecipadamente, numa das datas de pagamento de amortizagio, a totalidade ou parte do saldo
devedor do Empréstimo, sempre que na data do pagamento ndo exista débito a tiwlo de
comissbes ou juros, Caso o pagamento antecipado ndio cubra a totalidade do saldo devedor do
Empréstimo, o pagamento serd imputado de forma proporcional &s cotas de amortizagiio
pendentes de pagamento. O Mutudrio nfo poderd realizar pagamentos antecipados de saldos
devedores com Taxa Fixa de Juros em montanies inferiores a USS$3.000.000.00 (trés milhdes de
dalares), salvo nos casos em que o valor total do saldo devedor seja menor do que tal valor, Sem
prejuizo do disposto acima, qualguer ganho ou perda incorrida pelo Banco por cancelar ou
modificar a correspondente caplagfio associada ao pagamento antecipado serd transferido ao
Mutudrio ou dele cobrada pelo Banco, conforme seja o caso. Em caso de ganho, o mesmo se
imputard, em primeiro lugar, a gualquer montante vencido pendente de pagamento que o
Mutudrio deva ao Banco.

ARTIGO 3.12. Recibos. A pedido do Banco, o Mutudrio deverd emitir ¢ entregar ao
Banco, ao final dos desembolsos, os recibos que representem as quantias desembolsadas.

ARTIGO 3.13. Vencimento em dias feriados. Todo pagamento ou qualquer outra
prestagdo que, de acorde com o Contrato, deva realizar-se em um sdbado, domingo ou feriado

bancirio segundo a lei do lugar em que deva ser efetuado, considerar-se-d vélido se realizado no
primeiro dia util subseqiiente, ndo sendo cabivel, neste caso, a cobranga de qualguer acréscimo.

ARTIGO 3.14, Lugar de pagamento. Todo pagamento serd efetuado na sede do Banco,
em Washington, Distrito de Colimbia, Estados Unidos da América, salvo se o Banco designar
outro lugar para tal efeito, notificando previamente por escrito ao Mutudrio.

ARTIGO 3,15, Rentneia & parte do Financiamento. O Mutudrio, com a concordiincia

do Fiador, se houver, poderd, mediante aviso por escrito enviado ao Banco, renunciar ao direito
de utilizar qualquer parcela do Financiamento gque nfio tenha sido desembolsada antes do
recebimento do referido aviso, desde que dila parcela nio se encontre em qualquer das
circunstincias previstas no Artigo 3.03 destas Normas Gerais.

ARTIGO 3.16. Cancelamento automsatico de parte do Financiamento, Salvo acordo

expresso e por escrito do Banco com o Mutudrio e o Fiador, se houver, no sentido de prorrogar
os prazos de desembolso, a parcela do Financiamento que nfio houver sido comprometida ou
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desembolsada, conforme o caso, dentro do prazo correspondente, ficard automaticamente
cancelada.

CAPITULO IV

Normas Relativas a Desembolsos

ARTIGO 4.01. Condicies prévias ao primeiro dese . 0 primeiro desembolso do
Financiamento estard condicionado a que se cumpram, de maneira satisfatoria para o Banco, os
seguintes requisitos:

{a) (Jue o Banco tenha recebido um ou mais pareceres juridicos fundamentados, com
indicacho das disposi¢ies constitucionais, juridicas e regulamentares pertinentes,
no sentido de que as obrigagiies contraidas pelo Mutudrio neste Contrato ¢ pelo
Fiador no Contrato de Garantia, se for o caso, sdo vilidas e exigiveis. Ditos
pareceres deverfio, ademais, abranger o exame de qualquer consulta de natureza
juridica que, razoavelmente, o Banco considere cabivel formular.

b} Que o Mutudrio, diretamente ou por meio do Orglo Executor, se pertinente, tenha
designado um ou mais funciondrios que possam representa-lo em todos oz alos
relacionados com a execugiio deste Contrato e que tenha feito chegar ao Banco
exemplares auténticos das assinaturas desses representantes. Se forem designados
dois ou mais funciondrios, o Mutuario indicard se os mesmos poderfio atuar
separada ou conjuntamente.

{c) Que o Mutudrio, diretamente ou por intermédio do Orglo Executor, se pertinente,
tenha demonstrado ae Banco gue dispord oportunamente de recursos suficientes
para atender, pelo menos durante o primeiro ano ¢ivil, a execugio do Projeto, de
acordo com o cronograma de investimentos mencionado na alinea que se segue.
Quando esse Financiamento constituir a continuacio da mesma operagho. cuja
etapa ou etapas anteriores o Banco esteja financiando, a obrigagio contida nesta
alinea niio serd aplicavel.

{d) Que o Mutudrio, diretamente ou por intermédio do lflrgﬁu Executor, se pertinente,
tenha apresentado ao Banco um relatdrio inicial, preparado segundo a forma
indicada pelo Banco, ¢ que além de outras informacdes gque o Banco possa
razoavelmente solicitar nos termos deste Contrato, compreenda: (i) um plano de
execugdo do Projeto que inclua, quando nfo se tratar de um programa de
concessdo de créditos, os planos e especificagbes que, a juizo do Banco, sejam
necessarios; (i) um calenddrio ou cronograma de trabalho, ou de concessfo de
crédito, conforme o caso; {iii) um quadro de origem e aplicaclio dos recursos, de
que constem cronogramas pormenorizados de investimentos, de acordo com as
respectivas categorias de investimento, indicadas no Anexo Unico deste Contrato,
¢ as indicagles das contribuighes anuais necessdrias de cada uma das distintas
fontes de recursos com os quais serd financiado o Projeto; ¢ (iv) o contetdo que
devem ter os relatdrios de progresso a que se refere o Artigo 7.03 destas Normas

2409/0C-BR.



-15-=

Gerais. Estando previste neste Contrato o reconhecimento de despesas anteriores
a data de sua vigéneia, serfio incluidas no relatrio inicial uma demonstracio dos
investimentos ¢, segundo os objetivos do Financiamento, uma descrigio das obras
realizadas para a execuglo do Projeto ou uma relagiio dos créditos ja
formalizados, conforme o caso, até uma data imediatamente anterior & do
relatorio.

(e) Que o Mutuirio ou o Orglio Executor tenha demonstrado ao Banco que conta com
um sistema de informaglo financeira e uma estrutura de controle intermo
adequados para os propositos indicados neste Contrato,

ARTIGO 4.02. Prazo_para_ o cumprimento das condiclies prévias ao primeiro
desembolso. Se dentro de 180 (cento e pitenta) dias contados da vigéneia deste Contrato, ou de

um prazo maior que as partes ajustem por escrito, ndo forem cumpridas as condigdes prévias ao
primeiro desembolso estipuladas no Artipo 4.01 destas Normas Gerais e nas Disposicdes
Especiais, o Banco poderd pdr termo a este Contrato, dando ao Mutudrio o aviso correspondente,

ARTIGO 4.03. Requisitos para qualquer desembeolso. Para que o Banco efetue qualguer
desembolso serd necessdrio que: () o Mutudrio ou o Orglo Executor, conforme o caso, tenha
apresentado por escrito, ou por meio eletronico na forma e nas condigdes especificadas pelo
Banco, um pedido de desembolso e que, em apoio ao mesmo, tenham sido fornecidos ao Banco
os documentos pertinentes e demais antecedentes que este possa haver solicitado, No caso de
Empréstimos nos quais o Mutudrio haja optado por receber financiamento em uma Moeda Unica
ou numa combinagio de Moedas Unicas, o pedido deve indicar o montante especifico da Moeda
Unica ou das Moedas Unicas a ser desembolsado; (b) que o Mutudrio ou o Orglo Executor,
conforme seja o caso, tenha aberto e mantenha uma ou mais contas bancdrias em uma instituiglio
financeira na qual o Banco realizarda os desembolsos do Financiamento; (c) salvo acordo em
contririo pelo Banco, os pedidos sejam apresentados, o mais tardar, 30 (trinta) dias antes da data
de expiragiio do prazo para desembolsos ou da prorrogagio que ¢ Mutudrio ¢ o Banco tenham
acordado por escrito] (d) nfo tenham ocorrido quaisquer das circunstincias deseritas no Artigo
5.01 destas Normas Gerais; € (¢) o Fiador, quando for o caso, nfio estgja em mora com relagfio ds
suas obrigagbes de pagamento para com o Banco, a titulo de qualquer Empréstimo ou Garantia,
por periodo superior a 120 (cento e vinte) dias.

ARTIGO 4.04. Desembolsos para Cooperaglio Técnica. Se¢ as Disposigies Especiais

contemplarem Financiamento de despesas para Cooperaglio Técnica, os desembolsos para esse
propasito poderfio ser efetuados depois de cumpridos os requisitos estabelecidos nas alineas (a) e
(b) do Artigo 4.01 ¢ no Artigo 4.03 destas Normas Gerais,

ARTIGO 4.05, Pagamento da quota de inspeciio ¢ supervisio, Se o Banco estabelecer

que serd cobrado um montante para cobrir despesas a titulo de inspe¢do e supervisio, de acordo
com o disposto nas Disposigbes Especiais, o Banco notificard a0 Mutudrio a respeito, e este
deverd indicar se pagard tal montante diretamente ao Banco ou se 0o Banco devera retirar e reter
tal montante dos recursos do Financiamento. Tanto o pagamento por parte do Mutudrio como a
retengilo por parte do Banco de qualquer montante que se destine & inspegiio ¢ supervisio serfio
realizados na moeda do Empréstimo.
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ARTIGO 4.06. Procedimento_de_desembolse. O Banco poderd efetuar desembolsos a

débito do Financiamento: {a) transferindo a favor do Mutudrio as guantias a que este tenha
direito de acordo com este Contrato sob a modalidade de reembolso de despesas ¢ adiantamento
de fundos; (b) efetuando pagamentos a terceiros por conta do Mutudrio, € de comum acordo; e
(¢} mediante outra modalidade que as partes acordem por escrito. Qualquer despesa banciria em
razdo dos desembolsos correrd por conta do Mutuino, Salve acordo das parles em conlrario,
somente serdo feitos desembolsos, em cada oportunidade, de quantias nfio inferiores a um
maontante equivalente a USS 100.000,00 {cem mil délares dos Estados Unidos da América).

ARTIGO 4.07. Reembolso_de despesas. (a) A débito do Financiamento ¢ uma vez
cumpridos os requisitos previstos nos Artigos 4.01 e 4.03 destas Normas Gerais e nas
Disposi¢lies Especiais pertinentes, o Banco poderd efetuar o desembolso de recursos do
Financiamento para reembolsar a0 Mutudrio, ou ao Orglo Execulor, conlorme seja o caso, as
despesas efetuadas na execugio do Projeto que sejam elegiveis para atender-se com recursos do
Financiamento, de acordo com as disposigdes deste Contrato.

(b)  Salvo acordo expresso entre as partes, os pedidos de desembolse para reembolsar
despesas financiadas pelo Mutudrio ou pelo Orglo Executor, conforme seja o caso, de acordo
com o ingiso (a) acima, deverio ser feilos prontamente 4 medida gue o Muludrie ou o Orglo
Executor incorram em tais despesas, ou, no mais tardar, dentro dos 60 (sessenta) dias seguintes
ao fim de cada Semestre ou em outro prazo que as partes acordem.

ARTIGO 4.08. Adiantamento de Fundos. (a) A débito do Financiamento ¢ cumpndos os
requisitos previstos nos Artigos 4.01 ¢ 4.03 destas Normas Gerais ¢ 0s que sejam pertinentes das

Disposigdes Especiais, o Banco podera efetuar desembolsos dos recursos do Financiamento para
adiantar recursos ao Mutudrio ou ao Orgdo Executor, conforme seja o caso, para atender
despesas elegiveis para a execuclo do Projeto, nos termos das disposigdes deste Contrato.

(b} O montante maximo de cada adiantamento de fundos sera fixado pelo Banco com
base nas necessidades de liquidez do Projeto para atender previsdes periddicas de gastos, de
acordo com o inciso (a) acima. Em nenhuma hipdtese o montante midximo de um adiantamento
de fundos podera exceder a guantia requerida para o financiamento de tais despesas durante um
periodo maximo de 6 (seis) meses, de acordo com o cronograma de investimentos ¢ o fluxo de
recursos requeridos para tais propositos, € a capacidade demonstrada do Mutuario ou do Orglo
Executor, conforme seja o caso, para utilizar os recursos do Financiamento.

(c) 0 Banco poderd (i) ampliar ¢ momante mdximo do adiantamento de [undos
vigente quando tenham surgido necessidades imediatas de recursos financeiros que o
justifiquem, se assim lhe for justificadamente solicitado, e se for apresentado um extrato de
despesas programadas para a execugdo do Projeto correspondente ao periodo do adiantamento de
fundos vigente; ou (ii) efetuar um novo adiantamento de fundos com base no indicado no
ingiso (b) acima, quando tenha-se justificado, pelo menos, 80% (oitenta por cento) do total dos
recursos desembolsados a titulo de adianiamento. ) Banco poderd realizar qualquer uma das
agdes anteriores, desde gue se cumpram os requisitos do Artigo 4,03 destas Normas Gerais e os
estabelecidos nas Disposigdes Especiais,
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{d) O Banco poderi também reduzir ou cancelar o saldo total acumulado do
adiantamento ou dos adiantamentos de fundos case determine que os recursos desembolsados do
Financiamento nio foram utilizados ou justificados devida e oportunamente ao Baneo, de acordo
com as disposigles deste Contrato.

ARTIGO 4.09, Periodo de Encerramento. O Mutudrio ou o Orglio Executor, conforme
sgja o caso, deverd: (a) apresentar & satisfaclio do Banco, deniro do praze de 90 (noventa) dias
contado a partir da data estipulada para o Gltimo desembolso do Financiamento, a documentagiio
de respaldo das despesas efetuadas a conta do Projeto e demais informacges que o Banco houver
solicitado: e (b) devolver ao Banco, no mais tardar ne Gltimo dia do vencimento do Periodo de
Encerramento, o saldo nio justificado dos recursos desembolsados do Financiamento. Caso os
servigos de auditoria sejam financiados a débito dos recursos do Financiamento e gue tais
servigos nio sejam concluidos e pagos antes do vencimento do Periodo de Encerramento a que
se refere o inciso (a) anterior, 0 Mutudrio ou o Orgio Executor, conforme seja o caso, deverd
informar ao Banco ¢ acordar com o mesmo a forma na qual se viabilizard o pagamento de tais
servigos, e deverd devolver os recursos do Financiamento destinados a tal fim no caso de o
Banco ndo receber as demonstragdes financeiras ¢ demais relatorios auditados dentro dos prazos
estipulados neste Contrato.

ARTIGO 4.10. Disponibilidade de moeda nacional. O Banco estard obrigado a efetuar
desembolsos ao Mutuario na moeda do pais do Mutudrio somente na medida em que o respectivo

depositirio do Banco o tenha colocado 4 sua efetiva disposigiio.
CAPITULO V
Vencimento Antecipado
ARTIGO 5.01. Suspensiio _de desembolsos. O Banco, mediante aviso escrito ao
Mutudrio, poderd suspender os desembolsos se ocorrer ¢ enquanto subsistir qualquer das
seguintes circunstincias:

(a) Mora no pagamento das quantias devidas pelo Mutuario ao Banco a titulo de
principal, comissdes e juros, devoluclio de adiantamentos ou qualguer outro titulo,
de acordo com este Contrato ou com qualquer outro Contrato de Empréstimo
celebrade entre o Banco ¢ o Mutudrio.

{(b)  Inadimplemento, por parte do Mutudrio, de qualguer outra obrigacio estipulada
neste Contrato ou Contratos subscritos com o Banco para financiamento do
Projeto,

{c) A retirada ou suspenslio, como membro do Banco, do pais em gque o Projeto deva
ser executado,

(d}  Quando o Projeto ou os propdsitos do Financiamento puderem ser afetados por:
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(i) gualquer restrigio, modificagiio ou alteragio da competéncia legal, das
fungdes ou do patnmdnio do Mutudrio ou l'.f}rgﬂu Executor; ou

(i1}  qualgquer medificago ou emenda que tenha sido efetuada sem a anuéncia
escrita do Banco, nas condighes bdsicas cumpridas antes da Resolugdo
aprobatoria do Financiamento ou da assinatura do Contrato, Nesses casos,
o Banco terd o direito de requerer do Mutudrio e do Orgio Executor
informacdes justificadas e pormenorizadas e somente apos ouvir o
Mutudric ou o Orglo Executor ¢ examinar suas informacfes e
esclarecimentos, ou no caso de falta de manifestagio do Mutuéirio e do
Orglo Executor, podera suspender os desembolsos se considerar que as
modificagfes introduzidas afetam substancial e negativamente o Projeto
ou rnam impossivel sua execuclo.

(e)  Inadimplemento, por parte do Fiador, s¢ existir, de qualquer obrigagio estipulada
no Contrato de Garantia,

(£l Qualquer circunstincia extraordindria que, a critério do Banco, ¢ ndo se tratando
de Contrato em que o Mutudirio seja a Repiblica, tome improvdvel que o
Mutudrio possa cumprir as obrigaghes contraidas neste Contrato, ou que nfio
permita atingir os propositos gue se tiveram em conla ao celebra-lo.

(g} Caso seja determinado, em qualquer etapa, que existe evidéncia suficiente para
confirmar uma alegagho de que um empregado, agente ou representante do
Mutudrio, do Orgéio Executor ou do Orgiio Contralanle comeleu uma pritica
proibida durante o processo de licitagio, de negociaghio de um contrato ou da
execucdo de um Contrato.

ARTIGO 5.02, Térming, vencimento antecipado ou cancelamento parcial de guantias

nfio desembaolsadas e outras medidas. (a) O Banco podera por termo a este Contrato
relativamente d parte do Financiamento que niio tenha sido desembolsada até aguela data ou

declarar vencida e exigivel. de imediato, a totalidade do Empréstimo ou parte dele, com os juros
e comissbes devidos até a data do pagamento se: (i) qualquer das circunstincias previstas nas
alineas (a), (b), (c), e (e) do Artigo anterior se prolongar por mais de 60 (sessenta) dias, ou (ii) se
a informagho a que se refere o incise (d) do Artigo anterior, ou se 0s esclarecimentos ou
informagdes adicionais apresentados pelo Mutuario, Orgdio Executor ou pelo Drgﬂu Contratante,
conforme o caso, ndo forem satisfatorios para o Banco,

{b} O Banco poderd cancelar a parte nfio desembolsada do Financiamento referente &
aquisigdo de determinados bens e servigos correlatos, & contratagio de obras, servigos correlatos
ou servigos de consultoria, ou declarar vencida e exigivel a parte do Empréstimo correspondente
ds mencionadas aquisighes, caso j4 tenha havido desembolsos, se, a qualguer momento,
determinar gque: (1) a mencionada aquisigio ocorreu sem que tenham sido seguidos os
procedimentos indicados neste Contrato; ou (ii) representantes do Mutudrio, do Orglo Executor,
ou do Orgio Contratante tenham incorrido em qualquer pritica proibida, seja durante o processo
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de selegBo do empreiteiro, fornecedor ou consulior, ou durante a negociaciio ou execugiio do
respectivo conirato, sem que, para corrigir 4 situagdo, o Mutudrio tenha tomado medidas
apropriadas oporfunas, aceitiveis para 0 Banco de acordo com as garantias de devido processo
estabelecidas na legislagio do pais do Mutudrio.

(el Para os eleitos da alinca anterior. entende-se que as priticas proibidas incluem,
mas ndo se limitam aos seguintes atos: (i) prética corrupla consiste em oferecer, reccher ou
solicitar, direta ou indiretamente, qualquer coisa de valor para influenciar indevidamente as
agdes de outra parte; (ii) pratica fraudulenta é qualguer ato ou omissdo, incluida uma declaragiio
falsa que. deliberadamente ou por negligéneia grave, engane ou tenle enganar uma parle para
obter beneficio linanceiro ou de outra indole ou para evitar uma obrigagfio; (iii) pritica coercitiva
consiste em prejudicar ou causar dano ou na ameaca de prejudicar ou causar dano, direta ou
indiretamente, a qualquer parte ou propriedade da parte para influenciar, de forma indevida, as
agdes de uma parte; (iv) pratica colusiva ¢ um acordo entre duas ou mais partes efetuado com o
intuito de alcangar um proposito indevido, incluindo influenciar, de forma indevida, as agdes de
outra parte, incluido influenciar de forma indevida as agbSes de outra parte; e (v) uma pritica
obstrutiva consiste em (A) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente evidéncia
significativa para a investigagdio ou realizar declarages falsas junto aos investigadores com o
lim de impedir substancialmente uma investigagdo do Banco sobre demincias de uma pritica
corrupta, fraudulenta, coercitiva ou colusdria; efou ameagar, hostilizar ou intimidar gualquer
parte para impedir-The de divulgar seu conhecimento de assuntos que sejam importanies para a
investigaglio ou gue prossiga a investigaclio, ou (B) atos realizados com a intengfio de impedir
substancialmente o exercicio dos direilos contratuais do Banco de auditar ou acessar
informagies,

{d)  Caso seja comprovado que, de acordo com os procedimentos administrativos do
Banco ou com os procedimentos estabelecidos entre o Banco e outras instituigdes financeiras
internacionais para o reconhecimento mituo de decisBes sobre sangdes por priticas proibidas,
qualquer empresa, entidade ou individuo gue apresente oferta ou participe de um projeto
financiado pelo Banco incluidos, entre outros, mutudnios, licitantes, fornecedores, empreileiros,
subempreiteiros, concessiondrios, Orgdos Executores ou Orglos Contratantes (incluindo seus
respectivos funciondrios, empregados e representantes) tenha cometido uma pritica proibida, o
Banco podera:

(1) decidir nfio financiar nenhuma proposta de adjudicagdo de um eontrato ou
de um contrato adjudicado para obras, bens, servigos correlatos e servigos
de consultoria financiados pele Banco;

(ii)  suspender os desembolsos do Financiamento, como descrito no
Artigo 5.01(g) anterior destas MNormas Gerais, se s¢ determinar, em
qualquer etapa, que ha evidéncia suficiente para confirmar uma alegacio
de que um empregado, agente ou representante do Mutudrio, do Orglio
Executor ou do Orglio Contratante tenha cometido uma pritica proibida;

(iii)  cancelar e/ou acelerar o pagamento de uma parte do Empréstimo ou da
doagio relacionada com um contrato, como descrite no Artigo 5.02(b)
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anterior destas Normas CGerais, guando houver evidéncia de que o
representante do Mutwirio niio tomou as medidas corretivas adequadas em
um periodo de tempo gue o Banco considere razodvel ¢ conforme as
garantias de devido processo legal estabelecidas na legislagio do pais do
Mutudrio;

{iv)  emitir uma admoesta¢io na forma de uma cara formal de censura a
conduta da empresa, entidade ou individuo:

(v}  declarar uma pessoa, entidade ou empresa inelegivel, permanentemente ou
por um determinado periodo de tempo, para que se lhe adjudiquem
contratos nos termos de projetos financiados pelo Banco, exceto nos
termos e condigdes que o Banco considere apropriadas;

{(vi)  enviar o caso as autoridades competentes encarregadas de fazer cumprir a
lei; efou

(vii) impor outras sangdes que considere apropriadas conforme as
circunstdncias do caso, incluindo a imposigdo de multas que representem
para o Banco um reembolso dos custos vinculados 48 investigaghes ou
autuaghes. Essas san¢des poderdo ser impostas de forma adicional ou em
substituigdo a outras sangdes,

{e) A imposicio de qualquer medida que seja tomada pelo Banco nos termos das
disposigies anteriormente referidas poderd ser efetuada de forma pablica ou privada.

ARTIGO 5.03. Obrigacies nio atingidas. Nio obstante o disposto nos Artigos 5.01 €
5.02 precedentes, nenhuma das medidas previstas neste Capitulo atingird o desembolso por parte
do Banco: {a) das quantias sujeitas a garantia de uma carla de crédito imevogavel; e (b) das
quantias ds quais o Banco tenha se comprometido especificamente por escrito, perante o
Mutudrio, ou o Orglio Execulor, ou 0 Orglo Contratante, conforme o caso, a débito dos recursos
do Financiamento, para efetuar pagamentos a um empreiteiro ou fornecedor de bens ou servigos
correlatos, ou servigos de consultoria. O Banco poderd deixar sem efeitc o compromisso
indicado nesta alinea (b) quando for determinado, de maneira que o Banco considere satisfatoria,
que, durante o processo de seleciio, negociagio ou execuciio do contrato para a aquisigio das
mencionadas obras, bens e servigos correlatos, on servigos de consultoria, ocorreram uma ou
mais priticas proibidas.

ARTIGO 5.04. Reserva de direitos. O atraso ou a abstengiio, por parte do Banco, do
exercicio dos direitos estabelecidos neste Contrato nfio poderfo ser interpretados como rendincia
do Banco a tais direitos, nem como aceitaclio de acontécimentos ou circunstdncias que lhe teriam
facultado exercé-los.

ARTIGO 5.05. Disposicies ndo atingidas. A aplicagio das medidas estabelecidas neste

Capitulo nfio atingira as obrigagdes do Mutuario estipuladas neste Contrato, as quais continuario
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em pleno vigor, salve no caso do vencimento antecipado da totalidade do Empréstimo, em que
somente permanecerfio em vigor as obrigacBes pecunidrias do Mutudrio.

CAPITULO VI

Execuciio do Projeto
ARTIGO 6.01. Disposicies gerais relativas 8 execugio do Projeto. (a) O Mutudrio

acorda que o Projeto serd executado com a devida diligéncia, em conformidade com eficientes
normas financeiras e téenicas e de acordo com os planos, especificagdes, cronograma de
investimentos, orcamentos, regulamentos ¢ outros documentos gque o Banco haja aprovado.
Convém, igualmente, em que todas as obrigagdes que lhe cabem serfo cumpnidas a satisfagiio do
Banco.

i(h) Qualguer modificagio substancial nos planos, especificagdes, cronograma de
investimentos, orgamentos, regulamentos e outros documentos que o Banco haja aprovado, assim
como qualquer modificagio substancial no contrato ou contratos de bens ou servigos custeados
com 0% recursos destinados d execugio do Projeto, ou nas calegorias de investimento, dependerd
de prévio consentimento escrito do Banco.

ARTIGO 6.02. Precos e licitaghes. Os contratos de execugdo de obras, aquisigdo de bens
¢ prestacio de servigos para o Projeto deverlio estabelecer um custo razodvel, que serd

geralmente o prego mais baixo do mercado, levando-se em consideraglo fatores de qualidade,
eficiéncia e outros fatores pertinentes.

ARTIGO 6.03. Utilizagiio de bens, Salve autorizaglo expressa do Banco, os bens
adquiridos com os recursos do Financiamento deverdo destinar-se exclusivamente aos fins do
Projeto. Concluida a execugiic do Projeto, a maquinaria ¢ o equipamento de construgdo
utilizados nessa execugdo poderfio ser empregados para outros fins.

ARTIGO 6.04. Recursos adicionais. (a) O Mutudrio deverd fomecer oportunamente
todos os recursos adicionais aos do Empréstimo necessdrios para a completa e ininterrupta
execugdio do Projeto, cujo valor estimado se declara nas Disposigdes Especiais. Se durante o
processo de desembolso do Financiamenio se verificar um aumento no custo cstimado do
Projeto, o Banco poderd exigir a alteragfio no cronograma de investimentos a que se refere a
alinea (d) do Artigo 4.01 destas Normas Gerais, para que o Mutudrio atenda esse aumento.

(b} A partir do ano civil seguinte ao do inicio do Projeto e durante o periodo de sua
execugdio, o Mutuirio deverd demonstrar ao Banco, nos primeiros 60 (sessenta) dias de cada ano

civil, que dispord, oportunamente, dos recursos necessdrios para efetuar a contribui¢io local ao
Projeto durante esse ano.

CAPITULO VII
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Sistema de Informacio Financeira, Controle Interno, Inspecies, Relatorios
¢ Auditoria Externa

ARTIGO 7.01. Sistema de informaciio financeira e controle interno. (a) O Mutuirio, o
ﬂrgﬁn Executor ou o Eirgﬁn Contratante, conforme o caso, deverd manter: (i) um sistema de
informagiio financeira aceitavel ao Banco gue permita o registro contdbil, orgamentirio ¢
financeiro, e a emissdo de demonstragies financeiras € outros relatorios relacionados com os
recursos do Financiamento e de outras fontes de financiamento, se for o caso: e (ii) uma estrutura
de controle inlerno que permita a gestio efetiva do Projeto, proporcione confiabilidade sobre as
informagbes financeiras, registros ¢ arquivos fisicos, magnéticos ¢ ¢letrdnicos ¢ permila o
cumprimento das disposigdes previstas neste Contrato,

(b) O Mutudrio, o Orglo Executor ou o Orgdo Contratante, conforme o caso, se
comprometem a conservar os registros originais do Projeto por um perfodo minimo de 3 (irés)
anos contados a partir da data estipulada para o dltimo desembolso do Financiamento, de modo
a: (i) permitir a identificagio das quantias recebidas das diferentes fontes: (i) consignar, em
conformidade com o sistema de informagho financeira que o Banco tenha aprovado, os
mvestimentos no Projeto, tanto com recursos do Empréstimo como com 05 demams recursos cuja
contribuigdo esteja prevista para sua total execuclio: (iil) conter os pormenores necessarios para a
identificaclio das obras realizadas, dos bens adguiridos ¢ dos servigos contratados, bem como 4
utilizagfio das refernidas obras, bens e servigos; (1v) evidenciar a conformidade na recepgéio,
autorizaglo e pagamento da obra, bem ou servigo adquirido ou contratado; (v) incluir nos
referidos registros a documentagio relacionada ao processo de aquisigdo, contratagldo e execugldo
dos contratos linanciados pelo Banco e outras fontes de linanciamento, o que compreende, mas
nio s¢ imita a, avisos de licitagdo, pacoles de ofertas, resumos, avaliaghes de oferlas, contratos,
correspondéncia, produtos e minutas de trabalho e faturas, certificados e relatorios de recepgio.
recibos, inclusive documentos relacionados ao pagamento de comissdes e pagamentos a
representantes, consultores ¢ empreiteiros; e (vi) demonstrar o custo dos investimentos em cada
categoria € o progresso fisico ¢ financeiro das obras, bens e servigos. Quando se tratar de
programas de crédito, os registros deverio precisar, ainda, os créditos concedidos, os resgates
recebidos ¢ a utilizagio dos mesmos.

ARTIGO T7.02. Inspecies. (a) O Banco poderd estabelecer os procedimentos de inspegiio
gue julgue necessdrios para assegurar-se do desenvolvimento satisfatorio do Projeto.

(h) 0O Mutudrio, o {f!rgﬁﬂ Executor ¢ o {f}rgﬁu Contratante, conforme o caso, deverio
permitir que o Banco inspecione a gualquer tempo o Projeto, assim como o5 eguipamentos e
materiais correspondentes, e examine os registros e documentos cujo conhecimento considere
pertinente. No desempenho dessa tarefa, o pessoal que o Banco enviar ou designar para o
cumprimento deste proposito, come investigadores, representantes. auditores ou perntos devera
contar com a mais ampla colaboraglo das respectivas autoridades. Todas as despesas relativas a
transporte, saldrio ¢ demais gastos efetuados com tal pessoal serfio pagas pelo Banco,

(¢) O Mutuirio, o Orglo Executor ou o Orglio Contratante, conforme o caso, deverfio

proporcionar ac Banco, se eventualmente solicitado por seu representante autorizado, tedos os
documentos, inclusive os relacionados com as aguisiches, que o Banco possa razoavelmente
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solicitar. Ademais, o Mutudrio, o Orglio Executor e o Orglo Contratante deverdo colocar &
disposicio do Banco, se assim solicitado com razodvel antecipaclo, seu pessoal para que
respondam as indagagdes que o pessoal do Banco possa ter em relagio a revisfio ou auditoria dos
documentos. O Mutudrio, o I‘flrgﬂn Executor e o ﬁrgﬁn Contratante, conforme o caso, deverd
apresentar o8 documentos oportunamente, ou uma declaracdo juramentada na qual constem as
razdes pelas quais a documentagio solicitada ndo se encontra disponivel ou estd sendo retida.

(d)  Caso o Mutudrio, o Orglio Executor ou o Orglio Contratante, conforme o caso, se
recuse a cumprir a solicitagio apresentada pelo Banco, ou de alguma maneira oponha obstaculos
A revislio do assunto por parte do Banco, o Banco, a seu exclusivo critério, podera adotar as
medidas que considere apropriadas contra o Mutudrio, o© f.i'ﬂ‘gﬂt:! Executor ou o Drgﬁn
Contratante, conforme o caso.

ARTIGO 7.03. Relathrios. O Mutudrio, ou o ﬁrgiu Executor, se pertinente, devera
apresentar & satisfaglio do Banco, dentro dos 60 (sessenta) dias seguintes ao términe de cada
Semestre, ou em outro prazo acordado pelas Partes, os relatorios referentes 4 execugdio do
Projeto, preparados de acordo com as normas que, a respeito, forem acordadas com o Banco; ¢
os demais relatdrios que o Banco razoavelmente solicitar com relagio ao investimento dos
montantes emprestados, 4 uotilizagBo dos bens adquiridos com tais montantes ¢ ao
desenvolvimento do Projeto.

ARTIGO 7.04. Auditoria externa. (a) O Mutudrio se compromete a apresentar ao Banco,
diretamente ou por intermédio do Orglio Executor, no prazo, periodo e fregiiéncia indicados nas
Disposigies Especiais deste Contrato, as demonstragbes financeiras ¢ outros relatdénos ¢ a
informacdo financeira adicional que o Banco solicite, de acordo com padrdes ¢ principios de
contabilidade aceitdveis ao Banco.

(b O Mutudrio sc compromele a que as demonstraghes financeiras e outros relatorios
indicados nas Disposigbes Especiais deste Contrato sejam auditados por auditores independentes
aceitiveis a0 Banco, de acordo com padedes e principios de auditoria aceitiveis ao Banco, ¢ &
apresentar, igualmente, & satisfagiio do Banco as informagdes referentes aos auditores
independentes contratados gue o mesmo solicite.

{c) O Mutudrio se compromete a selecionar ¢ contratar os auditores independentes
necessirios 4 oportuna apresentacdo das demonstragBes financeiras e demais relatorios
mencionados no inciso (b) acima, diretamente ou por meio do Orglo Executor, no mais tardar 4
{quatro} meses antes do encerramento de cada exercicio fiscal do Mutudario a partir da data ¢m
que sé inicie a vigéncia deste Contrato ou em outro prazo que as partes acordem, de acordo com
os procedimentos ¢ os termos de referéncia previamente acordados com o Banco. O Mutudrio ou

gio Executor, segundo pertinente, deverd autorizar os auditores a proporcionar ao Banco a
informagio adicional que este venha razoavelmente a solicitar, relativa s demonstragdes
financeiras e aos outros relatdrios auditados.

(d)  Nos casos em que a auditoria seja responsabilidade de um organismo oficial de

liscalizaclio e este nflo puder cumprir essa tarefa de acordo com requisitos que o Banco considere
satisfatonos ou dentro dos prazos, durante o periodo ¢ na fregiiéncia estipulados neste Contrato,
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o Mutudrio, ou o lf!rgin Executor, conforme o caso, selecionard e contratard os servigos de
auditores independentes aceitdveis para o Banco, de acordo com o disposto no inciso (¢) anterior.

{e)  Sem prejuizo do estabelecido nos incisos anteriores, o Banco, de forma
excepcional e mediante prévio acordo entre as partes. podera selecionar e coniratar os servigos
de suditores independentes para a preparaghio das demonstragdes financeiras ¢ outros relaldrios
auditados previstos neste Contrato quando; (1) os beneficios da selegiio ¢ contralagio de tais
servigos pelo Banco forem maiores; ou (i) os servigos das firmas privadas e contadores
independentes qualificados no pais sejam limitados; ou (iii) quando existam circunstincias
especiais que justifiquem a seleglio e contrataghio de tais servigos pelo Banco.

(f) O Banco se reserva o direito de solicitar a0 Mutuirio ou ao Orgio Executor,
conforme seja o caso, a realizaclo de outra classe de auditorias externas ou de trabalhos
referentes & auditoria de projetos, do Orglo Executor e de entidades relacionadas, do sistema de
informagio financeira ¢ das contas bancanas do Projeto, entre outras, A natureza, fregiiéneia,
alcance, oportunidade, metodologia, tipo de normas de auditoria aplicdveis, relatorios,
procedimentos de selegdo e termos de referéncia serfio estabelecidos de comum acordo entre as

partes.

CAPITULO VIII
Disposicio sobre Gravames ¢ Isencies
ARTIGO 8.01. Compromisso relativo a gravames. Se o Mutudno decidir estabelecer

algum gravame especifico parcial ou total sobre seus bens ou rendimentos como garantia de uma
divida externa, devera constituir. simultaneamente, um gravame gque garanta ao Banco, em
condigdes de igualdade e proporcionalmente, o cumprimento das obrigaghes pecunidrias
decorrentes do Contrato, Contudo, esta disposiciio ndo serd aplicivel: (a) aos gravames
constituidos sobre bens, para assegurar o pagamento do saldo pendente do seu preco de
aquisicio; e (b) aos gravames constituldos em razfio de operaghes bancdrias para garantir o
pagamento de obrigagbes cujos prazos de vencimento no sejam superiores a um ano. Se o
Mutudrio for um pais membro do Banco, a expressiio “bens ou rendimentos™ refere-se a tlodo tipo
de bens ou rendimentos pertencentes ao Mutudrio ou a qualguer uma de suas dependéncias, que
nido sejam entidades autonomas com patrimonio proprio,

ARTIGO 8.02. Isenciio de impostos. O Mutudrio compromete-se a pagar lanto o capital
como 08 juros e demais encargos do Empréstimo sem qualguer deduglio ou restrigdo, livre de
todo imposto, taxa, dirgito ou encargo estabelecidos ou que possam ser estabelecidos pelas leis
de seu pais, e a responsabilizar-se por tode impostio, taxa ou direito aplicdvel & realizagiio,
registro e execugdo deste Contrato.

CAPITULO IX
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Arbitragem
ARTIGO 9.01. Composicio_de_Tribunal (a) O Tribunal Arbitral serd constituido por

trés membros, designados da seguinte forma: um pelo Banco; outro pelo Mutudrio; e um terceiro,
doravante denominado o “Desempatador”™, por acordo direto entre as partes ou por intermédio
dos respectivos drbitros. Se as partes ou 03 drbitros niio chegarem a acordo com relagdo 4
nomeagio do Desempatador, ou se uma das partes nfio puder designar drbitro, o Desempatador
serd designado, a pedido de qualquer das partes, pelo Secretdrio-Geral da Organizagio dos
Estados Americanos. Se qualquer das parles nio nomear arbitro, este serd designado pelo
Desempatador. Se qualguer dos drbitros nomeados, ou o Desempatador, niio desejar ou nido
puder atuar, ou prosseguir atuando, proceder-se-& & sua substituigiio pela forma estabelecida para
a sua designagiio original. O sucessor terd as mesmas fungdes e atribuighes do substituido,

(b} 5S¢ a controvérsia envolver tanto o Muludrio como o Fiador, s¢ houver, ambos
serido considerados como uma sd parte, e, por conseguinte, deverio atuar conjuntamente seja
para a nomeagiio do drbitro, seja para os demais efeitos da arbitragem.

ARTIGO 9.02. Inicio _do Processo. Para submeter a controvérsia ao processo de
arbitragem, a parte reclamante dirigird 4 outra parte uma comunicagiio, por escrito, expondo a
natureza da reclamagiio, a satisfagio ou reparagiio pretendida e o nome do drbitro que designa. A
parte que receber essa comunicag@io deverd, dentro do prazo de 45 (guarenta ¢ cinco) dias,
comunicar & parte contrdria o nome da pessoa que designa como drbitro. Se dentro do prazo de
30 (trinta) dias, contados da entrega da referida comunicagfio & parte reclamante, as partes niio
houverem chegado a um acordo sobre a designagio do Desempatador, qualquer delas podera
solicitar ao Secretirio-Geral da Organizagiio dos Estados Americanos que proceda 4 designaciio.

ARTIGO 9.03, Constituicio _do_Tribunal O Tribunal Arbitral constituir-se-d em
Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos da América, na data em que o Desempatador
determinar e, uma vez constituido, funcionard nas datas fixadas pelo proprio Tribunal,

ARTIGO 9.04. Processo. (a) O Tribunal terd competéncia para conhecer ¢ decidir tio
somente sobre a matéria da controvérsia, O Tribunal adotard suas proprias normas de processo e
poderd, por iniciativa propria, designar os peritos que considerar necessdrio. Em qualquer caso,
dard sempre ds partes a oporiunidade de apresentar razdes em audiéncia,

(b} O Tribunal julgard ex aequo et bono, fundamentando sua decisfiio nos termos deste
Contrato e proferird sentenga ainda que uma das partes niio haja comparecido.

{¢) A senlenga serd exarada por escrito e deverd ser adotada pelo voto concorrente de
pelo menos dois membros do Tribunal, devera ser proferida dentro do prazo aproximado de 60
(sessenta) dias contados a partir da data da nomeagldo do Desempatador e, a nfio ser que o
Tribunal decida prorrogar o aludido prazo, em virtude de circunstdncias especiais ¢ imprevistas,
serd notificada as partes por meto de comumicagio subscrita, pelo menos, por dois membros do
Tribunal, deverd ser cumprida dentro do prazo de 30 (trinta) dias contados da data de notificaclio,
terd efeito executdrio ¢ serd irrecorrivel.
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ARTIGO 9.05. Despesas. Os honorarios de cada arbitro serdo custeados pela parle que o
houver designado e os honordrios do Desempatador serfio custeados em parcelas iguais entre as
partes. Antes de constituir-se o Tribunal, as partes entrarfio em acordo quanto aos honorarios das
demais pessoas cuja intervenclio no processo arbitral se julgar necesséna. Se as parfes, na
oportunidade, ndo chegarem a um acorde, o proprio Tribunal fixard a remuneragio que seja
razodvel para as pessoas referidas, segundo as circunstdncias, Cada parle cusleard suas propras
despesas no processo de arbitragem, mas as despesas do Tribunal serdo custeadas, em parcelas
iguais, pelas partes, Qualquer davida relacionada com a divisdo das despesas ou quanto a forma
de pagamento serd resolvida pelo préprio Tribunal, mediante decisfio irrecorrivel.

ARTIGO 9,06, Notificaches. Qualguer notificagio relativa a arbitragem ou & sentenga
serd efetuada segundo a forma prevista neste Contrato. As partes renunciam a qualquer outra

forma de notificagdio.

2409/0C-BR



I.

IL

2.01

LEG/SGOMCHCADRRODCE: 151 34681

ANEXO

O PROGRAMA

Programa Nacional do Turismo - PRODETUR NACIONAL - Pernambuco

Objetive

O objetivo do Programa ¢é aumentar as receitas geradas pelo turismo mediante a
revalorizagio do modelo sol-e-praia e a diversificaglio (temdtica e geogrifica) da oferta
wristica do Estado de Pernambuco.

Desericiio
0 Programa proposto estd estruturado em 5 {cinco) componentes, descritos a seguir;

Componente 11 Produto turistico

Este componente integra investimentos com o propdsito de aumentar o gasto médio dos
turisias que visitam o Polo Costa dos Arrecifes, que concentra o grosso da atividade
turistica atual, assim como estimular a atividade turistica nos Polos do Agreste ¢ do Vale
do S#o Francisco. Este componente integra investimentos com o proposito de aumentar o
gasto médio dos turistas que visitam o Polo Costa dos Arrecifes, que concentra o grosso
da atividade turistica atual, assim como estimular a atividade turistica nos Polos do
Agreste ¢ do Vale do 580 Francisco. Este componente financiara: (i) recuperagio,
valorizaglo e interpretagdo de atratives de valor histérico e cultural; (ii) valorizacdo dos
recursos naturais de especial importincia para o ecoturismo; (iii) programas de qualidade
de servigos e capacitag3o profissional; e (vi) sinalizac3o e interpretaclo turistica. Os
mvestimentos jd pronzados no Polo Costa dos Arrecifes incluem: (1) implantagiio do
centro cultural afro-brasileiro; (2) a recuperagio e valorizagdo de atrativos de valor
histérico, incluindo um mercado popular e um forte histdrico; e (3) a recuperagio e
interpretagio do nicleo historico-cultural de Recife ¢ Olinda, O componente também
financiard inventarios e estudos de mercado que permitirfio delimitar com precisio as
expectativas de segmentos especificos da demanda turistica. Tais estudos servirdo de base
para ampliar e atualizar os Planos de Desenvolvimento Integrado do Turismo Sustentdvel
{PDITS), proporcionar a justificativa turistica ¢ econdmica para a definiglio dos demais
destinos ¢ novos produtos a serem financiados neste componente, bem como para melhor
alinhar os programas de qualidade e capacitagio, em funglo dos requisitos da demanda
alvo,
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Componente 2: Promocio ¢ comercializagio

Este componente contempla agdes destinadas a criar uma imagem turistica renovada dos
destinos consolidados e a diversificar os canais atuais de comercializagiio, garantindo
maior eficicia ¢ eficiéneia. O componente financiard a elaboragdo e implementagdo de
um plano integral de marketing enfocado nos pélos turisticos selecionados para o
Programa e fundamentado nos resultados de estudos de mercado, ¢ fomentard o
desenvolvimento dos canais on-line.

Componente 3: Fortalecimento institucional

0 componente visa melhorar as competéneias estaduais ¢ locais para planejar e
administrar 0 desenvolvimento turistico, desenvolver 08 mecanismos necessarios para a
coordenagdo interinstitucional no selor piblico e apoiar a gestio integral dos destinos
turisticos, a fim de se alcancar um desenvolvimento ordenado e consensual. O
componente financiard: (i) a melhoria do sistema de informagdo turistica estadual como
base para uma correta tomada de decisies publicas e privadas; e (ii) o fortalecimento da
capacidade de gestdo turistica do estado, bem como da governanga local dos destinos
(esfera municipal).

Componente 4: Infraestrutura e servigos bisicos

Este componente inclui investimentos destinados a melhorar a acessibilidade e
conectividade dos destinos turisticos priorizados, viabilizando a consolidagio e criagio
de circuitos turisticos, bem como dotar os destinos de servicos bisicos requeridos pelos
turistas durante sua estadia. Este componente linanciard estudos de viabilidade e projetos
de engenharia, bem como a implaniagio de obras civis de infraestrutura (sistemas de
saneamento, residuos sblidos e transportes). No Polo Costa dos Arrecifes as seguintes
obras foram priorizadas: (i) melhoramento de acesso em quatro estradas; (i) um sistema
de saneamento bdsico; e (ifi) a melhoramento em um sistema de pestdo de residuos
solidos. As obras a serem [nanciadas nos poles do interior serdo definidas nos planos de
investimentos que integrarfo os respectivos PDITS de acordo com os requisitos definidos
no pardgrafo 4,07,

Componente 5: Gestio ambiental

Este componente contempla investimentos para apolar a conservagiio € o uso sustentavel
dos recursos ambientais e culturais de interesse turistico. bem como o desenvolvimento
sustentdvel do turismo, mediante aglies para prevenir e mitigar impactos potenciais
negativos que possam resultar dos investimentos nos destinos, O componente financiard:
{i) planos e sistemas de ordenamento e de gestio territorial para umdades de conservagio
de uso turistico; (i) recuperaglio de espagos turisticos degradados: (iii) agdes de
fortalecimento da gestio ambiental local em destinos priovizados; (1v) avaliagbes
estratégicas e estudos de impacto ambiental; {v) auditorias socipambientais da execuglo
dos investimentos ¢ monitoramento ambiental nos principais atrativos tlurislicos; e

240%0C-BR



I11.

3.0

3.02

Iv.

4.01

4.02

¥

{vi) estudos de capacidade de carga dos atratives mais importantes e de maior
vulnerabilidade.

Custo do Programa ¢ Plano de Financiamento

0 custo total do Programa serd de USS 125.000.000,00 {cento ¢ vinte ¢ cinco milhdes de
délares). O Banco financiara USE 75.000.000,00 (setenta ¢ cinco milthdes de dolares)
com recursos do Mecanismo Unimonetirio do capital ordindrio. A contrapartida local,
estimada no equivalente a USS 50.000.000,00 {cinquenta milhdes de ddlares), serd
[ormnecida pelo Governo do Estado do Pernambuco. Segue, abaixo, o desmembramento
dos recursos, por componente e contribuiclio, em milhdes de ddlares:

Custo ¢ financiamento do Programa (em milhdes de USS)

Contri-
Componente de investimento BID |buigcdo |Total |%
focal
I. Administraciin, supervisiio ¢
acompanhamento 6 |31 s Tk
I1. Custos Diretos 67,2 1479 115,1 (92,1
2.1 Produto turistico a0 |238 614 493
2.2 Promogio e comercializagio =2 185 2.7 2.1
2.3 Fonalecimento institucional 06 |21 2.7 2.1
2.4 Infraestrutura ¢ servigos basicos 24.0 120,1 44,1 4.3
2.5 Gestio ambiental 2.8 1.4 4,2 3.4
111, Auditoria exicrna a3 | | .} 0,2
IV, Avaliagies 0,6 0,6 0,5
Taotal 75.0 | 50,0 1250 | 1000
Porcentagem 60,0 | 40,0 10400

0 juros serdo pagos pebe Mubuirio per form do Progrma,
s custos da categoria “Administragio, supervisiio e acompanhamento” incluem servigos

de consultoria de apoio, equipamentos, aluguel do local e despesas operacionais do Orgéio
Executor, bem como a supervisio de obras de infraestruiura.

Exccugiio
0 Orgdo Executor do Programa serd a Seeretaria do Turismo do Estado do Pernambuco

(SETUR)., A SETUR terd total responsabilidade sobre a administraclio geral, supervisiio
e avaliagio do Programa.

A SETUR realizard as tarefas inerentes 4 execuchio do Programa por intermédio de uma
Unidade de Coordenagdo do Programa (UCP) a ser criada para essa finalidade. A UCP
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terd as seguintes responsabilidades: (1) zelar pelo cumprimento das condigdes contratuais,
(ii) apresentar os planos operacionais de execugdo; (ili) apresentar os processos de
licitacfio a serem encaminhados & Comisslio Especial de Licitagdes (CEL) da SETUR,
(iv) elaborar os relatorios e comunicagdes requeridos do Programa; (v) realizar a
divulgagio pablica dos resultados e dos relatdrios de monitoramento e de avaliagio do
Programa; e (vi) ouvir o Conselho Estadual de Turismo, recolhendo e analisando suas
sugestdes. ¢ tomando as medidas correspondentes. Para cumprir suas fungbes, a UCP terd
como coordenador um profissional com experiéncia na execugio de projetos, que
responderd diretamente ao Secretirio Executivo de Programas de Desenvolvimento do
Turismo da SETUR; irés especialistas técnicos (turismo, meio ambiente € engenharia),
encarregados da apresentagio dos planos operacionais e do acompanhamento da
execugio ¢ da avaliagio do Programa; um especialista em aquisighes, encarregado de
apresentar os processos licitatorios: ¢ um especialista admimistrative hnanceire. A UCP
terd ainda o apoio de um coordenador juridico e de wm assessor de articulagio
interinstitucional.

A UCP contratard os servigos de uma firma de apoio gerencial para apoid-la com os
trabalhos técnicos, administrativos, inanceiros e licitatonos, bem como para a supervisio
da implantagiio de projetos de turismo. Para a supervisio das obras de infraestrutura civil
do Programa, a UCP contratard os servigos de [irmas de supervisio especializadas,
ressalvados casos previamente acordados entre as partes.

A SETUR terfi o apoio téenico de outras instituigles do estado com responsabilidade
setorial nas dreas de atuagio do Programa para: (i) a elaboraciio dos estudos e projetos;
(i) os processos licitatdrios; (iii) a supervisio téenica ¢ ambiental das obras; e (iv) o
recebimento, a operagio e a manutengdo das obras quando concluidas, Essas
responsabilidades e condigdes serdo formalizadas em acordos de cooperagio entre a
SETUR e cada instituiclo setorial pertinente do estado.

A SETUR também terd o apoio dos municipios beneficidrios de investimentos do
Programa sob sua jurisdigio. As responsabilidades dos municipios incluem: (i) ser titular
dos terrenos onde as obras serdo executadas; (i) colaborar na obtengfio das aulonzagdes,
licengas e outras tramitagdes locais que os investimentos exigirem; (iii) validar os termos
de referéncia para as aquisicdes de bens e servigos e os estudos e projetos executivos de
investimentos ¢ obras a serem licitados em sua jurisdico; (iv) permitir ao drglo executor,
as empresas construtoras, aos auditores externos ¢ ao Banco livre acesso as dreas de
construglo das obras durante a execugio do Programa: e (v) operar ¢ manter
adequadamente os ativos em sua jurisdicdo financiados, conforme as normas técnicas
geralmente aceitas, ¢ informar anualmente o drglo executor sobre a sua situaclo. O
municipio participante devera elaborar o plano de manutengio dos ativos ¢ demonstrar
que tem capacidade financeira suficiente para assumir os custos anuais de operagio e
manutengio dos mesmos. Antes da emissdio da ordem de servico de obras sob sua
jurisdi¢lo. o municipio devera demonstrar evidéncia de que iniciou a implementago de
atividades de fortalecimento institucional da sua gestiio turistica, Essas responsabilidades
e condigdes serfo formalizadas em convénios de cooperagiio entre a SETUR e cada
municipio.
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A execugdo do Programa serd regida pelo Manual Operacional do Programa (MOP), que
consolida os procedimentos ¢ as responsabilidades das entidades participantes no
planejamento e no ciclo de projeto, o que inclui: (i) a elaboraclo, o conteldo e a
aprovagdo dos Planos de Desenvolvimento Integrado do Turismo Sustentavel (PDITS);
(ii) a formulagiio de projetos individuais de investimento; (iii) a revisfio técnica; e (iv) os
requisitos de supervisio de obras. Os anexoes téenicos do MOP delfinem o alcance da
documentagdo técnica de suporte a ser preparada, por tipe de investimento, o que inclui
estudos e desenhos, especificagbes téenicas de construgdo, plano de gestlio, e estudos de
viabilidade econdmica, de recuperagio de custos ¢ de viabilidade socioambiental. Além
disso, 0 MOP estabelece as normas e os procedimentos para o Orgo Executor em
matéria de programacdo de atividades, gestdo financeiro-contabil, aquisi¢hes, auditorias e
acompanhamento ¢ avaliagio do Programa.

Para cada drea turistica sclecionada, a UCP preparard o correspondente PDITS em
consulta com as comunidades afetadas. as partes interessadas, os governos locais ¢ o
setor turistico privado, Cada PDITS se fundamenta em um estudo do mercado turistico
com base nas tendéncias da demanda atual ¢ da demanda potencial nos mercados alvo, ¢
contempla um plano de investimentos fundamentado nesse estudo e que justifigue
cconomicamente a seleglio dos destinos ¢ dos produtes priorizades. O PDITS,
acompanhado da respectiva avaliaglo ambiental estratégica, sera submetido ao Conselho
de Turismo do pdlo para discussic e validaglo antes de sua aprovagdio. O PDITS
aprovado serd enviado ao Banco para sua nfio-objegdo ¢ posterior publicagfio na pdgina
web da SETUR.

Uma vez aprovado o PDITS, a UCP preparard a documentagio técnica dos projetos
selecionados, em colaboragiio com as instituicdes setoriais ¢ o5 municipios pertinentes e
com apoio da firma gerencial, cumprindo os critérios técnicos, econdmico-financeiros,
socioambientais e institucionais de elegibilidade estabelecidos no MOP

As instituigles setoriais e os municipios poderfio participar da supervisiio iéenica ¢
ambiental dos projetos sob sua competéncia. A supervisio serd contratada pela UCP, que
serd responsdvel pela preparagio de relatdrios semestrais de supervisfio ¢ realizard
auditorias ambientais dos projetos de infraestrutura. As auditorias ambientais serfo
cfetuadas por especialistas independentes contratados segundo as diretrizes estabelecidas
no MOP,

Manutengiio

O propdsito da manutengio é o de conservar as obras compreendidas no Programa nas
condighes de operaclo em gue se encontravam no momento da conclusiio das mesmas,
dentro de um nivel compativel com os servigos que devem prestar.

O primeiro plane anual de manutengdo deverd corresponder ao exercicio fiscal seguinte
ao da entrada em operag¢do da primeira das obras do Programa.
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O plano anual de manutenglio devera incluir: (1) os detalhes da organizago responsavel
pela manutengdio, o pessoal encarregado e o namero, tipo e estado dos equipamentos
destinados 4 manutengdo; (ii) a informagio relativa aos recursos que serfio investidos em
manutengio durante o ano corrente e aos recursos que serde incluidos ne orgamento do
ano seguinte; ¢ (iii) um relatdrio sobre as condigfes da manutencdo, baseado no sistema
de avaliagio de suficiéncia estabelecido pelo Mutuario.
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